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Pred instalaci nebo pouzitim spotrebice si pfectéte tyto pokyny!

Vézeny zékazniku,

Tento zvoleny pfistroj je zafizeni vybavené pokroc€ilou technologii a
$pickovou kvalitou.

Pristroj byl vyroben v modernich zavodech v souladu s
normami na ochranu zivotniho prostredi.

Pokyny vdm pomohou rychle a bezpecné zarizeni obsluhovat.

e Po dodani zkontrolujte, zda pfistroj neni poskozen. Pokud si
vSimnete poskozeni pfi prepravé, okamzité kontaktujte prodejce
a neuvadséjte pfristroj do provozu!

e Nez zafizeni pfipojite a zacnete pouzivat, pfectéte si tuto
prirucku a vSechny prilozené dokumenty. Prostudujte si zejména
bezpec¢nostni pokyny.

e VSechny dokumenty uschovejte, abyste mohli informace pozdé;ji
znovu pouzit. Uschovejte si doklad o zakoupeni kvdli pfipadnym
reklamacim.

e  Kdyz predate zarizeni jiné osobé, poskytnéte ji i vSechny
dokumenty.
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[l OBECNE INFORMACE

Pirehled

1 Ovladaci panel 6  Polohy polic

2 Draténa police 7 Horni topny prvek

3 Plech 8  Svétlo

4  Madlo 9  Pohon ventilatoru (za ocelovym
5 Dvefe platem)

1 2 3 4
1 Funkéni tlacitko 3 Tlagitko termostatu
2  Digitélni casovac 4  Svétlo termostatu
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Technicka data

Napéti/frekvence 220-240V ~ 50 Hz
Celkova spotfeba energie 2.5 kW

Ochrana pojistek min. 16 A

Typ kabelu / priifez HO5VV-FG 3 x 1,5 mm®
Délka kabelu max. 2 m

Vnéjsi rozméry (vySka/Sitka/hloubka)

595 mm/594 mm/567 mm

Rozméry instalace (vySka/Sitka/hloubka)

**590 nebo 600 mm/560 mm/min. 550

mm
Hlavni trouba Multifunkéni trouba
Ttida energetické udinnosti’ A
Vnitfni osvétleni 15/25 W

2.2 kW

Spotreba energie grilu
#

Zaklad: U elektrickych trub jsou data na energetickych stitcich v souladu s EN 50304.
Hodnoty byly stanoveny za standardniho zatiZzeni a konvekéniho/horkovzdusného

ohfevu (je-li k dispozici).

Rezim vyhfivani s hodnocenim energetcké Gcinnost specifikované podle EN 50304 se

stanovi v souladu s nize uvedenyn) poradim priorit v zavislosti na funkcich (rezimech)
dostupnych pro dany vyrobek. 1-Usporny ohfev s ventilatorem, 2-Pomaly chod, 3-
Ohrev s ventilatorem (horky vzduch), 4-Horni a dolni ohfev s konvek&nim vzduchem,

5-Horni a dolini ohfev.
** viz MONTAZ, strana 10.
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Prislusenstvi dodavané s
pristrojem

Ddlezité upozornéni

Dodavané piislusenstvi se miize
lisit podle modelu vyrobku.
V8echna pfislusenstvi popisovana

v navodu k pouziti nemuseji byt
soucasti vaseho vyrobku.

Pedici plech
Lze pouzivat na cukroviny, mrazené
potraviny a velké roznéné kusy.

Plech na hloubkové roznéni

Lze pouzivat pro cukroviny, vysoké kusy
masa, potraviny s vysokym obsahem
tekutiny a pfi grilovani na odkapavani.

Plech na cukroviny
Doporucuje se pro kolacky a piSkoty.

Maly zapékaci plech

Lze pouzivat na malé porce. Tento
zapékaci plech umistéte na mrizku pro
roznéni.

Draténa police
Lze pouzivat na roznéni a odkladani pfi
peceni, roznéni a pe€eni v hrnci.

Spravné umisténi draténych polic a
plechu na posuvné police

Plechy a draténé police pouzivané
spole¢né s posuvnou polici je nutno umistit
tak, aby pfislusné strany zapadly do ¢epl
na polici.
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[} BEZPECNOSTNIi POKYNY

Vysvétlivky k bezpeénostnim
pokyniim

V této pfirucce jsou popsany nasledujici
typy bezpecénostnich pokyni a informaci.
Lze je rozlisit podle symbolu a po¢ate¢niho
slova.

NEBEZPECi

, Vysoké riziko zranéni osob.
Nedodrzeni pokynu mize vést k
vaznému zranéni nebo usmrceni.

UPOZORNENI

A\ Riziko zranéni osob.

Nedodrzeni pokynu mize vést k
drobnym nebo stfednim zranénim.

., POZNAMKA

Riziko poskozeni materialu.
Nedodrzeni pokynu mize vést k
poskozeni pfistroje nebo jinych
predmétd.

Diilezité upozornéni
Tip pro uzivatele.
UzZite€né informace pro pouzivani

pfistroje. Zadné informace o riziku
zranéni.

Zakladni bezpeénostni pokyn

e \/yrobce si vyhrazuje pravo upravovate
technické parametry s cilem zlepSit
kvalitu vyrobku bez predchoziho
upozornéni. Obrazky uvedené v této
pfiru¢ce jsou pro schematické Ucely a
nemuseji pfesné odpovidat vasemu
vyrobku. Hodnoty na znacenich
vyrobku nebo v jinych tisténych
dokumentech dodavanych s vyrobkem
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jsou dosazeny v laboratornich
podminkach v souladu s pfisluSnymi
normami. Tyto hodnoty se mohou liSit
podle pouziti vyrobku a podminek
pouzivani.

Tento spotfebi¢ neni uréen pro pouziti
osobami (véetné déti) se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi €i duSevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti ¢i znalosti, pokud nemaji
fadny dohled &i pokyny tykajici se
pouziti spotfebice od osob
zodpovédnych za jejich bezpe€nost.

Déti vyzaduji dohled, aby se zajistilo,
Ze si nebudou hrat se spotrebiCem.

Nespoustéjte pristroj, pokud je
porouchany nebo vykazuje zjevné
poskozeni.

Neprovadéjte zadné opravy i Upravy
vyrobku. Nékteré poruchy véak mizete
odstranit; viz ODSTRANOVANI POTIZI,
strana 26.

Davejte pozor pro pouzivani alkoholu v
pokrmech. Alkohol se pfi vysokych
teplotach vyparuje a mize zplsobit
pozar, jelikoz se vzniti, kdyz se

dostane do kontaktu s horkou plochou.

Nezahfivejte uzaviené nadoby s
pokrmy a sklenice. Tlak, ktery se
nahromadi ve sklenici, miZe vést k
jejimu prasknuti.

Zajistéte, aby vedle produktu nebyly
Zzadné horlavé materidly, jelikoz jeho
boky se pii pouzivani zahfeji.
Neumistujte pecici plechy, nadoby ¢i
alobal pfimo na dno trouby.
Nahromadéné horko mize poskodit
dno trouby.



¢ Vyrobek mlze byt béhem pouzivani
horky. Nikdy se nedotykejte horkych
horakd, vnitfnich ¢asti trouby, topnych
prvk( atd. Udrzujte déti mimo dosah!

e Vidy pouZivejte tepluvzdorné rukavice,
kdyz vkladate nadobi do trouby nebo
je z ni vyjimate.

e  Zadni povrch trouby se pfi pouzivani
zahtiva. Plynové / elektrické spojeni by
se nemélo dotykat zadni plochy, jinak
mUiZe dojit k poskozeni spojl.
Nedovolte pfiskfipnuti spojovacich
kabelll mezi horkymi dvifky trouby a
ramem. Nevedte spojovaci kabely
ptes horkou varnou ¢ast. Jinak mize
dajit k roztaveni izolace kabelu a
nasledkem zkratu dojde k pozaru.

e  Zkontrolujte, zda jsou vSechny
ovladace spotfebice po pouziti
vypnuté.

DileZité upozornéni
Aby byla zaruka platna, musi byt
vyrobek instalovan kvalifikovanym

pracovnikem v souladu s
aktualnimi predpisy.

Bezpecnost déti

e Dostupné ¢asti spotiebice se zahfivaji,
kdyz je spotrebi¢ zapnuty, dokud
spotrebi¢ nevychladne, udrzujte déti
mimo jeho dosah.

e Obalové materialy jsou pro déti
nebezpecné. Udrzujte déti mimo
dosah obalovych materiall. Zlikvidujte
vSechny soucasti obalu podle norem
na ochranu zivotniho prostredi.

e Kdyz jsou oteviena dvirka trouby,
nevkladejte na né zadny tézky
predmét a nedovolte détem, aby na
né sedaly. M{ze dojit k pfevraceni
nebo poskozeni zavés( dvefi.

Bezpecénost pii praci s elektiinou

e VSechny &innosti s elektrickym
zafizenim a systémy mohou provadét
jen autorizované osoby.

e | kdyz je trouba vypnuta, chladici
ventilator funguje i chvili po vypnuti
trouby.

e 'V pfipadé jakychkoli poskozeni
vypnéte pfistroj a odpojte jej od
napajeni. Z tohoto dlvodu odpojte
pojistku.

e  Zajistéte, aby byla hodnota pojistky
vhodna pro proud sporaku

Uréené pouziti

Tento pristroj je uréen jen pro domaci
pouziti. Komeréni pouziti neni pfipustné.
Tento vyrobek nepouZivejte pro vytapéni.

Vyrobce nezodpovida za zadné skody
zpUsobené nespravnym pouzitim nebo
chybami manipulace.

Likvidace

Obalovy material

~ NEBEZPECi
 Obalové materidly hrozi rizikem
uduseni!

Udrzujte déti mimo dosah
obalovych materiald.

Obalovy material a pfepravny zamky jsou z
materialQ, které nejsou pro zZivotni prostiedi
Skodlivé. Zlikvidujte vSechny soucasti
obalu podle norem na ochranu zivotniho
prosttedi. Toto je pfinosem pro Zivotni
prostfedi a uSetfi se vzacné suroviny.
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Staré zarizeni

Tento vyrobek je ozna¢en symbolem pro
tfidéni elektrického a elektronického
odpadu (WEEE). To znamena, Ze vyrobek
je nutno likvidovat podle evropské
smérnice 2002/96/ES, je nutno jej
recyklovat nebo demontovat s minimalnim
dopadem na Zivotni prostredi. Dalsi
informace vam poskytnou mistni nebo
oblastni trady.

Elektronické produkty nezahrnuté do
procesu tfidéni odpadu jsou potencialné
nebezpec¢né pro Zivotni prostredi i lidské
zdravi kvUli pfitomnosti nebezpeénych
latek.

Budouci preprava

POZNAMKA

Na spotrebi¢ nestavte dalsi
predméty. Spotiebi¢ prevazejte ve
vzpfimené poloze.

Uschovejte originalni obal spotfebice a
prepravujte spotfebi¢ v plivodnim obalu.
Dodrzujte znacky vyti§téné na obalu.

Dilezité upozornéni
Ovérfte vzhled zafizeni a sledujte

pfipadné Skody pfi pfepravé.

Aby draténd police a plech v troubé
neposkodily dvitka trouby, umistéte pasku
kartonu na vnitfek dveti trouby v ¢astech,
které odpovidaji poloze plechd. Prilepte
dvirka trouby k boénim sténam.

Pokud nemate ptvodni obal

Zabalte spotfebi€ do bublinové félie nebo
silného kartonu a pevné jej prelepte paskou,
aby se pfi prepravé neposkodil.
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MONTAZ

Pred instalaci e  Povrchy, syntetické laminaty a lepidla
Spotiebié je uren pro instalaci do bézné museji byt tepluvzdorné (100 °C
dostupnych kuchyfiskych skFini. Mezi minimum). o
pfistrojem a kuchyfiskymi sténami a * Kuchyniské skr||v1e museji byt
nabytkem musi zlstat bezpe&nostni nastaveny rovne.

vzdalenost. Viz obrazek (hodnoty v mm). * Pokud je pod troubou zasuvka, mezi
troubou a zasuvkou musi byt

instalovana police.
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500

590

550
* min. e  P¥istroj pfenasejte nejméné ve dvou.
Instalace a p¥ipojeni e  PouZijte otvory nebo draténa drzadla

POZNAMKA na obou stranach pro presun vyrobku.

Poskozeni materialu!
Kliku dvefi nepouzivejte pro
zvedani nebo pfesouvani pfistroje.

POZNAMKA
Pokud ma vyrobek draténa madia,
zatlacte je zpét do stran vyrobku
e  Pro instalaci musi byt spotfebi¢ po presunuti.
pfipojen v souladu se v§emi mistnimi
a/nebo elektrickymi vyhlaskami.
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P¥ipojeni k elektrické siti /\ NEBEZPEGI
0 .. .. A Riziko zasahu elektrickym
[i] Dulezité upozornéni proudem!
Tento spotfebi¢ je nutné
uzemnit! Nez zahgjite jakoukoli €innost na
Nase spole¢nost nemlize elektrické instalaci, odpojte
zodpovidat za jakékoli Skody vyrobek od napajeni.

zplsobené pouzitim trouby bez

Py « 1. Pokud neni mozné provést odpojeni
fadného uzemnéni.

vSech poll od sité, musi byt odpojovaci

zafizeni pfipojeno se vzdalenosti
NEBEZPEGi kontaktl min. 3 mm (pojistky,

A\ Riziko zasahu elektrickym bezpe&nostni spinace vedeni, stykace)
proudem, zkratu nebo poZaru na vSech pdlech, které by mely byt
vlivem neprofesionalni instalace! prilehlé ke sporaku (ne vSak nad nim) v
Pistroj mCiZe pipojit k napajeni jen souladu s narlzenolr]'u IE’E. Nedodrzer)l
autorizovany pracovnik a spotrebié tohoto pokynu muZe veést k provoznim
je pod zarukou pouze po spravné potizim a neplatnosti zaruky vyrobku.

instalaci. Doporu&ujeme provést dalsi ochranu
odpojovac¢em zbytkového proudu.
& NEBEZPECi Pokud je s va$em vyrobkem dodévan
Riziko zasahu elektrickym kabel bez zastreky;

proudem, zkratu nebo pozaru

kvtili poskozeni napajeciho

kabelu! E SRSl
Napéjeci kabel je nutno TERMINAL BLOCK
nepriskfipnout, ohnout Ci

zmacknout, nesmi pfijit do styku s
horkymi ¢astmi zafizeni.

Pokud se napajeci kabel poskodi,
musf jej vyménit kvalifikovany BROWN —1

elektrikar. L

GREEN / YELLOW |

BLUE

|| SUPPLY CORD

¢ Udaje napéjeni museji odpovidat

Gdajim na typovém stitku pfistroje. ] /
Typovy Stitek je pfistupny po otevreni
prednich dvefi. 2. pro monofazové spojeni Pfipojeni

e Propojovaci kabel pfistroje musi provedte viz nize:

odpovidat parametrdim a spotfebé e Hné&dy kabel = L (Faze)
energie; viz Technicka data, strana 5
e Modry kabel = N (Nula)

e Zluto/zeleny kabel je nutno upevnit k
vedeni uzemnéni (E).
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Montaz

1. Tim, zZe zabranite prelomeni a
pfiskfipnuti napajeciho kabele, posunte
troubu otvorem skiiné, zarovnejte ji a
zajistéte.

Upevnéte troubu 2 Srouby dle obrazku.
Posledni kontrola

1. Zapojte napajeci kabel a aktivujte
pojistku.

2. Zkontrolujte funkci.

Pro zafFizeni s ochlazovacim ven-
tilatorem

1 Dmychadlo
2  Ovladaci panel
3 Dvefe

Vestavny ochlazovaci ventilator chladi
vestavnou skfif i pfedni stranu zafizeni.
Chladici ventilator bézi jesté 20-30 minut
(pfibl.), i kdyz je trouba vypnuta.
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I PRiPRAVA

Tipy pro Usporu energie

Nasleduijici tipy vdm pomohou pouzivat
zafizeni ekologicky a uSetfit energii:

e  Pouzivejte tmavé a smaltované
nadoby, prenos tepla pak bude lepsi.

e  Kdyz pfipravujete pokrmy, provadéjte
predehfivani, pokud je doporuéuje
navod k pouziti nebo recept.

e  P¥i vareni neotevirejte Casto dvirka
trouby.

e Zkuste vafit vice nez jeden typ pokrmu
v troubé najednou (mlZete péct dva
rizné pokrmy soucasné, kdyz umistite
zapékaci misy na stejnou polici grilu).
Je to lepsi nez varit vice nez jeden
pokrm kazdy zvlast. Trouba jiz bude
horka.

e  Zmrazené potraviny rozmrazujte, nez
je uvafrite v troubé.

e MuzZete usetfit energii tim, Ze zaviete
elektrickou troubu par minut pred

koncem doby vareni (dvifka trouby
neotevirejte).

Vychozi operace

Nastaveni ¢asu

Diilezité upozornéni
Pred pouzitim trouby musite
nastavit ¢asovac. Pokud ¢asovacé

nenastavite, trouba nem(ze
fungovat.

., POZNAMKA
7 Pfislusné symboly na hodinach
budou blikat béhem nastavovani.

Az zapnete troubu poprvé, upravte aktualni
Cas tlacitky ,,5% a ,,6%.

11 10
|

9 8 7
L]
| |

Tlac¢itko programu

Doba peceni

Doba konce peceni

Obdobi alarmu

Tlaéitko minus

Tlacitko plus

Nastaveni jasu displeje

Hlasitost budiku

Aktudlni ¢as

10 Zamek tlacitek

11 Tlacitko nastaveni

AZ nastavite ¢as, mizete zahajit a ukongit
vareni tim, Ze zvolite poZadovanou polohu
tlacitkem teploty a funk&nim tladitkem.

Dilezité upozornéni

Pokud neni nastaven aktualni ¢as,
nastaveni ¢asu se zacne
zvySovat/pohybovat nahoru od
12:00. lkona hodin (9) se zobrazi
na znameni toho, Ze neni nastaven
aktualni ¢as. Tato ikona zmizi,
jakmile ¢as nastavite.

O©O~NOOOTHAWN-=

Dulezité upozornéni

Aktualni nastaveni €asu se zrusi v
pripadé vypadku elektrické
energie. Je nutno je znovu nastavit.
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Zména ¢asu dne
Zména nastaveného ¢asu dne v troubé;

1. Stiskem tla¢itka 11 aktivujte ikonu
aktualniho ¢asu (9).

2. Upravte hodinu dne tlagitky 5 a 6.
Zména nastaveni jasu displeje

1. Stiskem tlacitka 11 aktivujte symbol
jasu displeje (7) pro nastaveni jasu
displeje.

2. Upravte pozadovany jas tlacitky 5 a 6.

» Zvolena mira jasu se zobrazi jako d-01,
d-02 nebo d-03 na displeji.

7 waw

Prvni €isténi produktu

Diilezité upozornéni
P¥i prvnim pouziti se mlZe uvolnit

zapach a kour. Zajistéte radné
odvétrani.

., POZNAMKA

' Povrch se miZe poskodit viivem
nékterych saponatl nebo &isticich
materiald.

NepouZivejte agresivni saponaty,
Cistici prasek/mléko ani ostré
predméty.

1. Sejméte vSechny obaly.

2. Setrete povrch vyrobku vihkym
hadfikem nebo houbickou a osuste
hadfikem.

Vychozi ohrev

VAROVANI!
Horké povrchy mohou
zplsobovat popaleniny!

Nedotykejte se horkych ploch
pristroje. Udrzujte déti mimo dosah
pfistroje a pouzivejte rukavice na
troubu.

Veskeré zbytky z vyroby nebo konzervaéni
vrstvy je nutno opalit pfed prvnim pouzitim.
Zahfivejte zafizeni cca 30 minut, pak je
vypnéte.

Elektricka trouba

1. Vyjméte z trouby vSechny pecici plechy
a police.

2. Zavrete dvitka trouby.

3. Zvolte horni a dolni ohfev funkénim
tlacitkem.

4. Tlac¢itkem termostatu zvolte nejvyssi
teplotu; viz Pouzivani elektrické trouby,
strana 16.

5. Zahfivejte asi 30 minut.

6. Vypinani trouby; viz PouZivani elektrické
trouby, strana 16

Trouba s grilem

1. Vyjmeéte z trouby vSechny pecici plechy
a draténé police.

2. Zavrete dvitka trouby.

3. Zvolte nejvyssi vykon grilu; viz Oviddani
grilu, strana 22.

4. Zahfivejte asi 30 minut.

5. Vypinani grilu; viz Oviadani grilu,
strana 22
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] oBSLUHA TROUBY

Obecné informace pro peéeni,
roznéni a grilovani

A\ NEBEZPECI

X\ Riziko opaFeni horkou parou!

Davejte pozor pfi otevirani dvirek
trouby, miZe unikat para.

Tipy pro peceni

e Pouzivejte nepfilnavé kovové plechy
nebo hlinikové nadoby nebo
tepluvzdorné silikonové formy.

e Co nejlépe vyuzijte misto na polici.

e Doporucujeme umistit pe€ici formu do
stfedu police.

e Udrzujte dvitka trouby zaviena.

Tipy na roznéni

e  Koreni pomoci citrénové stavy a
¢erného pepre zlepsi ucinnost peceni,
kdyz pecete celé kufe, krocana nebo
velké kusy masa.

e Maso s kosti trva asi o 15 az 30 minut
déle nez maso stejné velikosti bez
kosti.

e Méli byste pocitat cca 4 az 5 minut na
centimetr vysky masa.

e Maso nechte v troubé jesté cca
10 minut po dobé pedeni. Stavy se
pak Iépe rozmisti po celém kusu masa
a nevytékaji pfi nafiznuti.

e  Ryby v ohnivzdorné nadobé umistéte
na polici ve stfedni nebo nizsi poloze.
Tipy na grilovani

Kdyz grilujete maso, ryby a drlibez, rychle
zhnédnou, maji péknou kdrku a nevysusuji

se. Ploché kusy, masové $pizy a uzeniny,
ale i zelenina s vysokym obsahem vody
(napf. raj¢ata a cibule) jsou pro grilovani
velmi vhodné.

e Rozmistéte kusy, které chcete grilovat,
na grilovaci mfizku nebo grilovaci
miizku na plech tak, aby
neprekra¢ovaly rozméry topného

prvku.

¢ Nasurite grilovaci mfizku nebo plech
do trouby v pozadované Urovni. Pokud
grilovani provadite na grilovaci mfizce,
umistéte plech na odkapavani dold,

abyste zachytili tuk.

e Do tohoto plechu nalijte trochu vody

pro snadnéjsi Cisténi.

Pouzivani elektrické troub

Dulezité upozornéni
Pred pouzitim trouby musite
nastavit Casovac. Pokud ¢asovac

nenastavite, trouba nem(ize
fungovat.

1 Funkéni tlagitko
2 Tlacitko termostatu

Provozni rezimy elektrické trouby volite
funkénim tlac¢itkem. Teplotu nastavite
tlacitkem termostatu.

VsSechny funkce trouby se vypnou stiskem
pfislusného tlagitka do polohy vypnout
(nahote).

Zvolte teplotu a provozni rezim

1. Nastavte tlacitko termostatu na
pozadovanou teplotu.
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2. Nastavte funkéni tlacitko na
pozadovany provozni rezim.

» Trouba se zahfeje na nastavenou teplotu
a udrzuje ji. PFi hazfivani zlstane svitit
kontrolka teploty.

Vypnéte elektrickou troubu

Otocte funkéni tlacitko a termostatu do
polohy vypnuto (nahote).

- WO

Polohy polic
Pro dosazeni nejlepsich vysledk( peceni

vy

umistéte mrizku grilu tak, aby zapadla do
otvoru draténé police dle ilustrace.

Provozni rezimy

Poradi provoznich rezim( uvedené zde se
mUze liSit od vybavy vaseho pfistroje.

Horni a dolni ohfrev

Horni a dolni ohfev jsou
zapnuty. Potraviny se
zahfivaji sou¢asné z horni i
dolni ¢asti. Vhodné napf. pro
kolace, suSenky i kolacky a
rendliky v pecicich forméach.

Dolni ohrev

Zapne se jen dolni ohrev.
Vhodné zejména pro jidla,
jako je pizza, které je nutno
péct zespodu.

Horni a doIni ohfev s konvekénim
vzduchem

Horni a dolni ohfev plus
ventilator (v zadni sténé) jsou
zapnuty. Horky vzduch proudi
rovnomérné a rychle po celé
troubé.

25

Rozmrazovani/chlazeni

Trouba se nezahfiva. Funguje
% pouze ventilator (v zadni
sténé). Zmrazené potraviny se
rozmrazi pfi pokojové teploté,
varené pokrmy se ochladi.

Horky vzduch
% Funguje topny kruh s

? ventilatorem (v zadni sténé).
Horky vzduch proudi
rovnomérné a rychle po celé
troubé. Ve vétsiné pripadd
neni predehfivani nutné.
Vhodné, kdyz se pro pfipravu
potravin pouziva nékolik
Urovni.

Funkce "3D"

s Horni, doIni ohfev plus

& kruhovy ohiev s ventilatorem
(v zadni sténé) jsou zapnuty.
Pec¢eny pokrm je rovhomérné
a rychle upecen po celém
obvodu.

Povrchovy gril

WA Funguije velky gril (pod

stropem trouby). Vhodné pro

grilovani vétsiho mnozstvi.

e Vlozte velké nebo
stfedné velké ¢asti na
spravnou polici pod gril
pro grilovani.

e Nastavte teplotu na
maximum.

eV poloviné doby grilovani
potraviny otocte.
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Gril s konvekénim vzduchem
AN Grilovaci efekt neni tak silny
Jw jako pfi b&Zném grilovani.

e VloZte malé nebo stfedné
velké ¢asti na spravnou
polici pod gril pro
grilovani.

¢ Nastavte teplotu na
maximum.

e V poloviné doby grilovani
potraviny otodte.

Ovladani ¢asovace trouby

POZNAMKA

P¥i nastavovani blikaji pfislusné
symboly na hodinach. Musite chvili
pockat, nez nastaveni bude
ucinné.

Dilezité upozornéni
V poloautomatickém €i piné
automatickém rezimu nastaveném

na hodinach nelze upravovat ¢as
dne.

POZNAMKA
Cas pedeni se zobrazi, jakmile se
spusti peceni.

Tlagitko programu
Doba peceni

Doba konce peceni
Obdobi alarmu
Tlagitko minus
Tlac¢itko plus
Nastaveni jasu displeje
Hlasitost budiku
Aktualni cas
Zamek tlacitek
Tlac¢itko nastaveni

—“ 2 OO ~NOOOThAhWN-=
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Dilezité upozornéni
Maximalni ¢as pro nastaveni konce

procesu vareni je 23 hodin a 59
minut. V pfipadé odpojeni energie
se program zrusi. Pfeprogramovani
je nutné.

Zapinani plné automatického provozu

V tomto provoznim rezimu miZete nastavit,
jak dlouho bude trouba automaticky
zapnutd (Cas peceni) a kdy se automaticky
vypne (Cas konce peceni).

1. Stiskem tlagitka 1 aktivujte symbol ¢asu
peceni (2).
2. Upravte €as peceni tlacitky 5 a 6.

» Symbol pec¢eni se zapne (trvale se
zobrazuje) po nastaveni Casu peceni.

3. Pro ¢as konce peceni stisknéte tlagitko
1 pro aktivaci symbolu €asu konce
peceni (3).

4. Upravte konec peceni tlaCitky 5 a 6.

» Jakmile je nastaven ¢as konce peceni,
sviti symbol konce pecéeni a symbol peceni
(zobrazuiji se sou¢asné). Symbol konce
Casu vareni (3) zmizi, jakmile se zahaji
vareni.

5. Vlozte pokrm do trouby.
6. Zvolte teplotu a provozni rezim.

» Casovaé trouby automaticky vypodita
Cas spusténi vareni pomoci ¢asu konce
vareni, ktery jste nastavili, a délky vareni.
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Zvoleny provozni rezim se aktivuje, jakmile
nastane ¢as spusténi vareni, trouba se
zahfeje na nastavenou teplotu. Udrzi tuto
teplotu az do konce €asu vareni.

7. Po dokonéeni procesu peceni se
zobrazi "Konec" a ozve se zvzukovy
signal.

8. Signal alarmu zni 2 minuty. Signal
budiku zastavite stiskem libovolného
tlacitka.

Dulezité upozornéni

Pokud stiskem libovolného
tlacitka ztlumite alarm, trouba
Sse znovu zapne.

Pokud stisknete libovolné
tla¢itko na konci doby alarmu,
trouba se znovu zapne.

» Budik se ztlumi a zobrazi se aktualni ¢as.

9. Vypnéte troubu tlacitkem teploty a
funkénim tlacitkem.

Zapinani poloautomatického provozu

V tomto provoznim rezimu mizete nastavit
Cas, kdy bude trouba zapnuta (Cas peceni).

1. Stiskem tlacitka 1 aktivujte symbol Easu
peceni (2).

2. Upravte Cas peceni tlacitky 5 a 6.

» Symbol pec¢eni se zapne (trvale se
zobrazuje) po nastaveni ¢asu peceni.

3. Vlozte pokrm do trouby.
4. Zvolte teplotu a provozni rezim.

» Trouba se zahfeje na nastavenou teplotu
a zachova tuto teplotu az do konce zvolené
doby peceni.

5. Po dokonéeni procesu peceni se
zobrazi "Konec" a ozve se zvzukovy
signal.

6. Signal alarmu zni 2 minuty. Signal
budiku zastavite stiskem libovolného
tlacitka.

Dulezité upozornéni

Pokud stiskem libovolného
tlacitka ztlumite alarm, trouba
se znovu zapne.

Pokud stisknete libovolné
tla¢itko na konci doby alarmu,
trouba se znovu zapne.

» Budik se ztlumi a zobrazi se aktualni ¢as.
7. Vypnéte troubu tlacitkem teploty a
funkénim tlacitkem.

Pouzivani zamku programu

Aktivace zamku programu

Pouziti tla¢itek hodin mlzete zabranit
aktivaci funkce zamku.

10 9 8
e
O [-[0
O oo
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Tlaéitko programu
Doba peceni

Doba konce peceni
Obdobi alarmu
Tla¢itko minus
Tlacitko plus
Nastaveni jasu displeje
Hlasitost budiku
Aktudlni Cas
Zamek tlacitek
Tlacitko nastaveni
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POZNAMKA » "OFF" se zobrazi po vypnuti zamku.

Kdyz je aktivovana funkce zamku, L
tlagitka hodin kromé 11 nelze Tabulka ¢ast vareni

pouzit. . .
Diilezité upozornéni
1. Stiskem tlacitka 11 aktivujte symbol Uvedené hodnoty byly dosazeny v

zamku (10). laboratofi. Hodnoty, které pro vas
: mohou platit, se mohou od téchto
» ZObI’aZI se “OFF“. hOant Ii§|t.

2. Stiskem tlacitka 6 aktivujte zamek.

» Po nastaveni zamku se zobrazi "ON" a Peceni a roznéni

symbol zamku zlstane svitit. o vl .
[i] Dulezité upozornéni
Deaktivace zamku programu Uroven 1 je spodni Groveri v

) .. o troubé.
1. Stiskem tlacitka 11 aktivujte symbol
zamku (10).

» Zobrazi se "ON".

2. Stiskem tlacitka 5 deaktivujte zamek.

Potraviny Cislo Grovné peé&eni Poloha pfihradky Teplota (°C) Cas peéeni

(min.) (pf¥ibl.)

Kolaé na plechu | Jedna droven - 3 175 25...30

Kola¢ ve formé Jedna uroveri & 2 180 40 ... 50

Kolace v papiru Jedna Uroven - 3 175 25...30
2 arovné 1-5 175 30...40
3 urovné 1-3-5 180 45 ...55

Kolaé Jedna Uroven = 3 200 5..10
2 drovné 1-5 175 20...30

Sugenky Jedna Groveri ] 3 175 25...30
2 Urovné 1-5 170 ... 190 30...40
3 urovné ® 1-3-5 175 35...45

Pedivo Jedna urovert ] 2 200 30 ... 40
2 Urovné 1-5 200 45 ...55
3 arovné 1-3-5 200 55...65

Hutné pecivo Jedna Uroven - 2 200 25...35
2 Urovné & 1-5 200 35...45
3 Urovné 1-3-5 190 45 ... 55

Kvasnice Jedna trroveri [ 2 200 35...45
2 arovné @ 1-3 190 35...45

Lasagne Jedna Uroven =] 2-3 200 30...40

Pizza Jedna Groven | 2 200 ... 220 15 ... 20




Potraviny Cislo Grovné peé&eni Poloha pfihradky Teplota (°C) Cas peéeni
(min.) (pfibl.)
Biftek (cely) / Jedna Uroveri 3 25 min. 250 po 100 ... 120
ro$ténka == 180 ... 190
Jehnédi kyta Jedna Uroven Y 3 25 min. 250 po 70...90
(rendlik) 190
Grilované kure Jedna Groven B 2 15 min. 250 po 55...65
180 ... 190
Jedna Uroven o 2 15 min. 250 po 55 ...65
180 ... 190
Krita (5,5 kg) Jedna Uroven 1 25 min. 250 po 150 ... 210
180 ... 190
Jedna Groven = 1 25 min. 250 po 150 ... 210
= 180 ... 190
Ryba Jedna urover 3 200 20 ...30
Jedna Groven [@ 3 200 20...30
Kdyz pecete se 2 plechy najednou, umistéte plech na horni polici a plech na pecivo na dolni polici.

Tipy pro peceni
1. Pokud je pecivo prili§ suché,

» Zvyste teplotu o 10°C a zkratte ¢as
peceni.

2. Pokud peéivo nenakyne,

» Pouzijte méné kapaliny nebo snizte
teplotu o0 10 °C.

3. Pokud je pe€ivo na vrchu moc tmavé,
» Umistéte je na nizsi polici, snizte teplotu
a zvySte Cas peceni.

4. Pokud je dobie upecené uvnitt, ale
zvendi je lepkavé,

» Pouzijte méné tekutiny, snizte teplotu a
zvyste dobu peceni.

Tipy pro peceni pecdiva
1. Pokud je pecivo pfili§ suché,

» Zvyste teplotu asi 0 10 °C a zkratte dobu
peceni.

» NavlhCete vrstvy té€sta omackou z mléka,
oleje, vajec a jogurtu.

2. Pokud se pecivo upece prili§ pozdé,

» Davejte pozor, aby tloustka tésta
nepresahla hloubku plechu a zlistala s nim
Vv roviné.

3. Pokud horni strana peciva zhnédne, ale
spodek neni upeceny,

» Zajistéte, aby mnozstvi omacky nebylo
na spodni strané peciva prili§ velké. Snazte
se rozprostfit omaéku rovhomérné mezi
vrstvy tésta a na né pro rovnomérné
zbarveni.

» Pecivo pecte v souladu s reZimem a
teplotou uvedenymi v tabulce peceni.
Pokud spodni ¢ast stale neni dostatecné
zabarvena, umistéte je pristé o jednu
uroven nize.

Tipy na peceni zeleniny

1. Pokud ze zeleninového pokrmu unikne
§tava a dojde k jeho vysuseni,

» Jelikoz pouziti vika pfi peceni udrzi §tavu
pokrmu v hrnci, pecte zeleninové pokrmy v
panvi s vikem namisto plechu.

2. Pokud se zeleninovy pokrm neupece,

» Nejprve zeleninu povarte nebo je
pripravte jako konzervované pokrmy a
vlozte do trouby.
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Ovladani grilu Zapnéte gril

[i] Dulezité upozornéni 1. Nastavte tladitko funkce na symbol grilu.
Pred pouZitim trouby musite 2. Predehfivejte cca 5 minut podie
nastavit asovag. Pokud ¢asovacd z
~ o potteby.
nenastavite, trouba nemuze
fungovat. » Kontrolka termostatu se rozsviti.
Vypnéte gril
ANi!
VARQVANI' 1. Otocte ovlada¢ grilu do polohy vypnuto
s Horké povrchy mohou (nahoe)
zplsobovat popaleniny! )
Zavirejte dvitka trouby béhem
grilovani.
Tabulka ¢asti peceni pro grilovani
Grilovani s elektrickym grilem
Potraviny Uroven zasunuti CCas grilovani (pfibl.)
Ryba 4.5 20...25 min. *
Krajené kure 4.5 25...35 min.
Kousky jehné¢iho 4.5 20...25 min.
Roastbeef 4.5 25...30 min. *
Kousky teleciho 4.5 25...30 min. *
* podle tloustky
Pouzivani budiku
Kromé pouziti asovace na vareni jej Ize
pouzit i jako upozornéni nebo budik.
Jakmile uplyne stanovena doba, budik
vyda signal. Budik nema zadny vliv na
funkce trouby.
1 Tlacitko programu
2 Doba peceni
3  Doba konce peceni
4  Obdobi alarmu
5  Tlagitko minus
6  Tlacitko plus
7 Nastaveni jasu displeje
8  Hlasitost budiku
9  Aktudlni ¢as
10 Zamek tlacitek
11 Tlacitko nastaveni

22| Cz



Nastaveni budiku

1. Stiskem tlacitka 1 aktivujte symbol
budiku (4).

Dilezité upozornéni
Maximalni doba upozornéni

mUzZe byt 23 hodin a 59 minut.

Pokud chcete nastavit ¢as;

1. Pro vynulovani ¢asu budiku stisknéte
tlagitko 1 pro aktivaci symbolu budiku

).

2. Stisknéte a pridrzte tlacitko 5, dokud se
nezobrazi "0.00".

2. Upravte ¢as budiku tlacitky 5 a 6.

» Symbol budiku by mél svitit (bude
zobrazen trvale) po nastaveni ¢asu budiku
a Cas budiku se zobrazi.

3. Kdyz ¢as budiku skon¢i, symbol budiku
zacne blikat a ozve se signal budiku.

Vypinani budiku

1. Signal budiku zastavite stiskem
libovolného tlacitka.

» Budik se ztlumi a zobrazi se aktualni ¢as.

Dulezité upozornéni
Zobrazi se ¢as budiku. Pokud je

¢as budiku a ¢as vareni nastaven
soucasné, zobrazi se kratsi ¢as.

Zmeéna nastaveni zvuku budiku

1. Stiskem tlacitka 11 aktivujte symbol
nastaveni zvuku budiku (8) pro
nastaveni hlasitosti budiku.

2. Upravte pozadovany zvuk tlacitky 5 a 6.

» Zvolena hlasitost budiku se zobrazi jako
"b-01", "b-02" nebo "b-03" na displeji.
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[ UDRZBA A PECE

Obecné informace

NEBEZPECI

Riziko zasahu elektrickym
proudem!

Odpoijte elektfinu pied ¢isténim
spotrebice, aby nedoslo k zasahu
elektrickym proudem.

A NEBEZPECIi
Horké povrchy mohou
zplsobovat popaleniny!

Nechte pfistroj vychladnout, nez jej
vyGistite.

., POZNAMKA

' Povrch se miZe poskodit viivem
nékterych saponatl nebo &isticich
materiald.

Nepouzivejte agresivni saponaty,
Cistici prasek/mléko ani ostré
predméty.

Spotfebi¢ dikladné vydistéte po kazdém
pouziti; tak bude mozné snadnéji odstranit
zbytky a predejdete tim jejich pripaleni pfi
pristim pouziti produktu.

Pro Cisténi pfistroje nejsou potfeba zadna
zvlastni Cistidla. Doporucujeme pouzivat
teplou vodu s tekutym cistidlem, mékky
hadfik nebo houbicku a na vysuSeni suchy
hadfik.

Nepouzivejte zadné brusné Gistici
materialy!

Diilezité upozornéni
Na ¢isténi nepouzivejte parni

Cistice.

w

Cisténi ovladaciho panelu

POZNAMKA

Poskozeni ovladaciho panelu!
Nesnimejte ovladace pro CiSténi
ovladaciho panelu.

Vycistéte ovladaci panel a ovladace.

w

Cisténi trouby

Na ¢&isténi trouby neni nezbytny zadny
Cisti€ na trouby ani jiny specialni Cistici
prostfedek. Doporucujeme otfit troubu
vlhkym hadiikem, dokud je jesté tepla.

Cisténi dvirek trouby

Nepouzivejte zadna brusna cistidla ani
ostré kovové Skrabky na ¢isténi dvirek
trouby; tato ¢inidla mohou poSkrabat
povrch a znicit sklo.
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Demontujte dvere trouby

1. Oteviete predni dvirka.

2. Otevrete svorky v krytu pantu na pravé
a levé strané prednich dvefi tim, ze
zatlacite dle znazornéni na obrazku.

1 2 3

1 Predni dvere
2 Zavés

1 2 3
3. Posurite pfedni dvefe na pUl cesty.

4. Demontujte predni dvitka tak, Ze je
zatlacite nahoru, pokud je chcete
uvolnit z pravého a levého zavésu.

POZNAMKA

Kroky provedené béhem
demontaze provadéjte v opacném
poradi (kroky 4, 3,2 a 1) pro
opétovné upevnéni krytu.
Nezapomerite zavfit svorky u krytu
zavésu pfi opétovné montazi dvefi.

Vyména zarovky v troubé

NEBEZPECI
£.2.\ Horké povrchy mohou
zplsobovat popaleniny!

Ovétte, zda je zafizeni vypnuto a
vychladlé, abyste snizili riziko
zasahu elektrickym proudem.

Zarovka v troubé je zvlastni elektricka
zarovka odolna teplu (T 300 °C); viz
Technickd data, strana 5. Zarovky v troubé
ziskate od servisniho pracovnika.

POZNAMKA
Poloha svétla se mize lisit od
schématu.

1. Vypnéte pfivod proudu.

2. Odsroubuijte kryt skla proti sméru
hodinovych rucicek.

3. OdSroubujte svétlo trouby proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vymérite za nové.

4. Vratte zpét sklenény kryt.
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ODSTRANOVANI POTiZi

Normalni provozni podminky
e  P¥i prvnim pouziti se mliZze na par
hodin uvolfiovat kout a zapach.
Je normalni, Ze pfi provozu unika para.
e Kdyz se zahfeji kovové soucastky,
mohou se rozpinat a zplsobovat hluk.
Nez pfivolate technickou pomoc,

NEBEZPECI

Riziko zasahu elektrickym
proudem, zkratu nebo pozaru
vlivem neprofesionalnich oprav!

Opravy spotfebi¢e smi provadét
schvalené servisni stredisko.

Elektrické vybaveni

zkontrolujte nasledujici body.

Zavada/problém

vy

Mozna pric¢ina

Rada/naprava

Pristroj nefunguje.

Pojistka je vadna nebo
vypnuta.

Zkontrolujte pojistky v
pojistkové skfini. Pokud je
to nutné, vyméiite je nebo
znovu aktivujte.

Tlagitka hodin nefunguiji.

MuzZe byt zapnuty zamek
tlacitek. Vypnéte jej. (viz
Pouzivani zamku programu,
strana 19).

Svétlo trouby nesviti.

Je vadna zarovka v troubé.

Vyménte zarovku trouby.

Neni proud.

Zkontrolujte pojistky v
pojistkové skfini. Pokud je
to nutné, vyméiite je nebo
znovu aktivujte.

Trouba nehfeje.

Tlacitko funkce a/tlaéitko
termostatu neni nastaveno.

Nastavte tlacitko funkce a
termostatu.

Pokud ma vyrobek ¢asovac,
nelze ¢asovac nastavit.

Nastavte ¢as.

Neni proud.

Zkontrolujte napajeni a
pojistkovou skfifi.

Casovaé hodin (pokud ma vyrobek digitalni éasovad)

Zavada/problém

Mozna pricina

Rada/naprava

Displej hodin blika nebo sviti
symbol hodin.

Napajeni bylo vypnuto.

Nastaveni ¢asu

Po vypnuti trouby funkénimi
tlacitky znovu nastavte
funkci trouby.

Pokud nebyl problém vytesen:

1. Odpoijte pfistroj od napajeni (vypnéte
nebo odSroubujte pojistku).

2. Pivolejte technickou pomoc.

[0

DileZité upozornéni
Nesnazte se opravit sporak
sami. Uvnitf sporaku nejsou

zadné uzivatelem opravitelné

Gasti.
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Precitajte si tieto pokyny pred inStalaciou alebo pouzivanim
vasho spotrebica!
Vazeny zakaznik,

S tymto pristrojom ste si zvolili zariadenie s pokrokovou
technolégiou a Spi¢kovou kvalitou.

Pristroj bol vyrobeny v modernych podnikoch podla
predpisov na ochranu zivotného prostredia.

Pokyny vdm pom6Zzu pracovat so spotrebi¢om rychlo a bezpecne.

e  Po dodani skontrolujte, €i pristroj nie je poSkodeny. Ak si
vSimnete akékolvek prepravné poskodenie, okamzite sa obratte
na vasho predajcu a neuvadzajte pristroj do prevadzky!

e Skor nez pristroj pripojite a zaénete ho pouzivat, precitajte si
tato prirucku a vSetky pribalené dokumenty. Zvlast pozorne si
pozrite bezpe€nostné pokyny.

e Uchovavajte vSetky dokumenty tak, Ze sa k informaciam budete
méct vratit aj neskor. Pokladni¢ny doklad si uchovajte pre
pripady moznych zaruénych vad.

e Ked prevediete pristroj na inl osobu, poskytnite jej s nim vSetky
dokumenty.

Ce
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Kl VSEOBECNE INFORMACIE

Prehlad

1 Ovladaci panel 6  Polohy polic

2 Drétena policka 7 Horny ohrevny prvok

3  Plech 8  Svetlo

4 Rucka 9 Motor ventilatora (za ocelovou
5  Dvere platfiou)

1 2 3 4
1 Funkény gombik 3  Gombik termostatu
2  Digitalny Casovac 4  Svetlo termostatu
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Technické udaje

Napatie/frekvencia 220-240V ~ 50 Hz

Celkovy prikon 2.5 kW

Poistkova ochrana min. 16 A

Typ kabla/prierez HO5VV-FG 3 x 1,5 mm®

DiZka kabla max.2 m

Vonkajsie rozmery (vy$ka/Sirka/hibka) 595 mm/594 mm/567 mm

Montazne rozmery (vyska/Sirka/hibka) **590 alebo 600 mm/560 mm/min. 550
mm

Hlavna rara Multifunkéna rara

Energeticky efektivna trieda” A

Vnutorné osvetlenie 15/25 W

Prikon grilu 2.2 kW

#

Zaklad: V elektrickych rdrach su Gdaje na stitkoch s energiou v stlade s normou
EN50304. Hodnoty sa urcili pod $tandardnym zatazenim a beznym
pouzivanim/pouzivanim hordceho vzduchu (ak je dostupny).

Rezim ohrevu s hodnotenim energetickej efektivnosti podla normy EN50304 sa
uréuje v sulade s nizSie uvedenym poradim priorit, a to v zavislosti od dostupnosti
funkcii (rezimov) produktu. 1 — Ekonomické vyhrievanie ventilatora, 2 - Pomalé
varenie, 3 — Ohrev ventilatorom (hortci vzduch), 4 — Horné a spodné vyhrievanie s
prudiacim vzduchom, 5 — Horné a spodné vyhrievanie.

“* pozrite si INSTALACIA, strana 10.
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Prislusenstvo dodané so
zariadenim

MozZe sa pouzivat na smazenie a ako
UloZzné miesto pre pecenie, prazenie a

Doélezité
Dodané prisluSenstvo sa moze

odliSovat v zavislosti od modelu
produktu. VSetko prisluSenstvo
popisané v pouzivatelskej prirucke
sa s vasim produktom nemusi
dodavat.

kastrélové jedla.

Plech na pecenie
MéZe sa pouzivat pre cestoviny, mrazené
edla a velké pecenie.

Spravne umiestnenie drotenej policky

a plechu na vysuvnych policiach

Plechy a drétené policky, ktoré sa
pouzivaju spoloéne s vysuvnymi polickami,
sa musia umiestnit tak, aby sa ich prislusné

Hiboky plech na prazenie

MobzZe sa pouzivat pre cestoviny, velké
opekanie, jedla s vysokym obsahom
kvapaliny a poc¢as grilovania ako panvica
na odkvapkavanie.

strany nachadzali na ¢apoch policky.

Plech pre pecivo
Odporuca sa pre pecivo, ako napriklad
kolaciky a susienky.

Maly plech na pecenie

MobzZe sa pouzivat pre malé porcie. Tento
plech na pecenie sa dava na rost pre
smazenie.

Drétena policka
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[} BEZPECNOSTNE POKYNY

v

svetlenie bezpe¢nostnych

pokynov

V tejto prirucke su pozité nasledujice typy
bezpec¢nostnych pokynov a informacii.
Mébzete ich rozoznat podla symbolu a
pociato¢ného signalneho slova.

NEBEZPECENSTVO

Velké nebezpecenstvo
poranenia.

Nedodrzanie méze alebo spdsobi
vazne poranenia alebo smrt.

ﬁ VYSTRAHA
Nebezpecenstvo poranenia.

Nedodrzanie méze alebo spdsobi
mensSie alebo stredné poranenia.

. POZNAMKA

Nebezpecenstvo materialnej
Skody.

Nedodrzanie méze alebo spdsobi
poskodenie pristroja alebo inych
predmetov.

Dolezité
Tip pre pouzivatela.

UzZitoéné informacie o tom, ako
pouzivat pristroj. Ziadne informacie
0 riziku poranenia.

Zakladné bezpecnostné pokyn

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykonat
zmeny v technickych Gdajoch za
UCelom zlepsSenia kvality vyrobku bez
predchadzajuceho upozornenia.
Obrazky znazornené v tejto prirucke su
len nazorné a nemusia sa presne
zhodovat s vasim vyrobkom. Hodnoty
uvedené na oznaceniach na vyrobku
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alebo v inych tlaéenych dokumentoch
dodavanych spolu s vyrobkom boli
ziskané v laboratérnych podmienkach
podla prisluSnych noriem. Tieto
hodnoty sa mozu lisit podra pouzitia
vyrobku a okolitych podmienkach.

Tento spotrebi€ nie je ur€eny na
pouzivanie osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami alebo
osobami s nedostatkom skisenosti a
znalosti, kym nie su pod dozorom
osoby zodpovednej za ich bezpecnost
alebo kym od takejto osoby nedostanu
pokyny tykajlce sa pouzivania
spotrebica.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa
zaistilo, Ze sa so spotrebi¢om nebudu
hrat.

Ak je spotrebi¢ vadny alebo ak
vykazuje akékolvek viditelné
poskodenie, neuvadzajte ho do
prevadzky.

Na pristroji nevykonavajte ziadne
opravy ani Upravy. AvSak niektoré
poruchy mozete opravit. Pozrite si
&ast ODSTRANOVANIE PORUCH,
strana 26.

Ak v riadoch pouzivate alkoholické
napoje, davajte pozor. Alkohol sa pri
vysokych teplotach vyparuje a méze
spobsobit poziar, pretoZze sa dokaze
vznietit, ak pride do styku s horticim
povrchom.

Neohrievajte uzatvorené nadoby na
jedlo a sklené pohare. Tlak, ktory sa v
pohari méze nahromadit méze
spoOsobit, Ze pohar praskne.

Zabezpecte, aby Ziadne horlavé latky
neboli v blizkosti produktu, pretoze



bocné strany sa po&as pouzivania
stanud horucimi.

e Nekladte pekace, riad alebo hlinikové
félie priamo na dno rary.
Nahromadenie tepla méze poskodit
dno rdry.

e \yrobok méZe byt poc¢as pouzivania
hortci. Nikdy sa nedotykajte hortcich
horakov, vnitornych ¢asti rary,
vyhrevnych prvkov atd’. Drzte mimo
dosahu deti!

e Vidy pouZivajte teplovzdorné rukavice,
ked vkladate alebo vyberate riady do/z

rdry.

e Pocas pouzivania sa zadna stena rary
zohrieva. Plynové/elektrické pripojenie
by sa nemalo dotykat zadnej steny,
inak sa pripojenia mézu poskodit.
NestlaCajte pripajacie kable medzi
hortcimi dvierkami rdry a ramom.
Nesmerujte pripajacie kable ponad
horudcu varnu €ast. Inak sa izolacia
kablov méze roztavit a sposobit poziar
v désledku skratu.

e Po pouziti skontrolujte, ¢i su vSetky
ovladace na spotrebici vypnuté.

Dolezité
Aby zaruka platila, produkt musi

nainstalovat kvalifikovana osoba v
sulade s aktualnymi nariadeniami.

Bezpeénost deti

e  Pristupné Casti spotrebi¢a sa pocas
pouzivania spotrebica zohreju a kym
sa spotrebi¢ neochladi, deti by ste
mali drzat pre¢ od spotrebica.

e Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materialy drzte
mimo dosahu deti. Likvidujte vSetky
Casti balenia v sulade s predpismi o
zivotnom prostredi.

e Ked su dvierka otvorené, nevkladajte
na spotrebi¢ Ziadne tazké predmety a
nedovol'te detom sediet na spotrebici.
Méze to mat za nasledok prevratenie
alebo moéze dojst k poskodeniu pantov
dvierok.

Bezpeénost pri praci s elektrinou

e Vsetky prace na elektrickych
zariadeniach a systémoch moézu
vykonavat iba autorizovani
kvalifikovani odbornici.

e Ajv pripade, Ze rira je vypnuta,
chladiaci ventilator chvilu po vypnuti
rdry nadalej funguje.

e 'V pripade akéhokolvek poskodenia
vypnite pristroj a odpojte ho od
sietového zdroja. Za tymto Gcelom
vypnite poistku.

e Uistite sa, ze pridova hodnota poistky
je vhodna pre prud varica.

Zamyslané pouzitie

Pristroj je navrhnuty vyluéne pre pouZivanie
v domacnosti. Komeréné vyuzitie nie je
pripustné.

Tento vyrobok by ste nemali pouzivat na
vykurovacie Ucely.

Vyrobca nebude zodpovedny za Ziadne
poSkodenie spésobené nespravnym
pouzivanim alebo manipulaciou.
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Likvidacia

Obalovy material

NEBEZPECENSTVO
Nebezpecenstvo udusenia sa
obalovymi materialmi!

Obalové materialy drzte mimo
dosahu deti.

Obalovy materiél a prepravné obaly su
vyrobené z materialov, ktoré nie su
Skodlivé pre Zivotné prostredie. Likvidujte
vSetky Casti balenia v sulade s predpismi o
zivotnom prostredi. Je to prospesné pre
Zivotné prostredie a Setri cenné suroviny.

Staré zariadenie

Tento vyrobok nesie symbol separovaného
zberu pre odpadové elektrické a
elektronické zariadenia (WEEE). To
znamena, ze s tymto vyrobkom musite
nalozif podla Eurépskej smernice €.
2002/96/ES za ucelom recyklacie alebo
odstranenia s minimalizaciou dopadu na
ivotné prostredie. DalSie informécie
ziskate od miestnych alebo regionalnych
Uradov.

Elektronické vyrobky nezahrnuté do
procesu separovaného zberu predstavuju
nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie a
fudské zdravie kvoli pritomnosti
nebezpecénych latok.

Budtca preprava

POZNAMKA

Na vrch spotrebi¢a nekladte iné
predmety. Spotrebi¢ sa musi
prenasat kolmo.

Spotrebi¢ zabalte do pévodnej krabice a
spotrebi¢ prepravujte v jeho pévodnej
Skatuli. Riad'te sa vodiacimi znackami
vytla¢enymi na karténe.

Délezité
Overte si celkovy vzhl'ad vasho

spotrebica identifikdciou moznych
poskodeni pocas prepravy.

Aby ste drétenej polici a podnosu v rire
zabranili poSkodeniu dvierok rury, na
vnutornu stranu dvierok rary viozte pas
karténu, ktory sa zhoduje s polohou
podnosov. Zalepte paskou dvierka rdry s
boénymi stenami.

Ak nemate pévodnu skatul'u
Zabalte spotrebi¢ do penového obalu
alebo hrubého karténu a riadne ho zalepte,
aby ste predisli poSkodeniu pocas
prepravy.
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E] INSTALACIA

Pred instalaciou e Povrchy, syntetické laminaty a lepidla
Spotrebié je uréeny na montaz v bezne musia byt teplovzdorné (miniméine
dostupnych kuchynskych skrinkach. 100 °C). _ _

Zpedna vzdialenost musf byt ponechana *  Kuchynské skrinky musia zarovnané a
medzi pristrojom a kuchynskou stenou a upevnene. ) o
nabytkom. Pozrite si obrazok (hodnoty suv ~ ®  Akje zarurou zasuvka, medzi riru a
mm). zasuvku musi byt namontovana




500

590

550
* min. plynovymi a/alebo elektrickymi
Montaz a pripojenie nariadeniami.
POZNAMKA e  Pristroj prenasSajte za pomoci najmenej
' Materialne poskodenie! dvoch osob.
Rukovat dveri sa nesmie pouZivat e Na prestvanie vyrobku pouzite otvory
na dvihanie alebo prestvanie alebo drétené racky nachadzajice sa
pristroja. na oboch stranach.

e ZaUcelom instalacie sa spotrebi¢ musi
zapojit v stlade so vSetkymi miestnymi
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., POZNAMKA

' Ak mé vyrobok drotené ricky,
zatlacte rucky spat do bo¢nych
stien potom, ako produkt
presuniete.

Pripojenie na sietovy zdroj

Dolezité
Toto zariadenie musi byt

uzemnené!

NasSa spolo¢nost neprebera
zodpovednost za poskodenia
spbésobené pouzitim rury bez
spravneho uzemnenia.

e  Pripajaci kabel pristroja sa musi
zhodovat s technickymi Gdajmi a
spotrebou energie. Pozrite si
Technické udaje, strana 5.

A
I\
4
4 A
4 A
V. )

NEBEZPECENSTVO
Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym priadom!

Pred zacatim akejkolvek prace na
elektroinstalacii odpojte vyrobok
od siete.

NEBEZPECENSTVO

X\ Pri neodbornej montazi hrozi
nebezpecéenstvo zasahu
elektrickym pridom, skratu
alebo poziaru!

Pristroj méze byt pripojeny k
siefovému napéjaniu iba
autorizovanou a kvalifikovanou
osobou a spotrebié je v zaruke iba
po spravnej montazi.

NEBEZPECENSTVO

£&2.5 Poskodenie napajacieho kabla

predstavuje nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom,
skratu alebo poziaru!

Napdjaci kabel nesmie byt
stisnuty, ohnuty, ani stlaceny, ani
prist do styku s hortcimi ¢astami
pristroja.

Ak je napajaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny kvalifikovanym
elektrikarom.

Udaje sietového napajania sa musia
zhodovat s Gdajmi uvedenymi na

typovom §titku pristroja. Typovy Stitok

je vidiet vtedy, ked otvorite predné
dvierka.

1. AK nie je mozné oddelenie vSetkych
poélov od sietového napéjania, musite
pripojit separacny pristroj do kontaktnej
minimalnej vzdialenosti 3 mm (poistky,
sietové nldzové spinace, kontaktory)
vSetkych polov, ktoré by mali byt v
blizkosti (ale nie nad) vari¢om, v sulade
s nariadeniami IEE. Nedodrzanie tychto
pokynov méze mat za nasledok
prevéadzkové problémy a stratu zaruky
na vyrobok.

Odportaca sa dodatoéna ochrana
zvySkovym pridovym istiCom.

Ak sa s vasim vyrobkom dodava kabel bez

zasuvky.
j_[_‘_J TERMINAL BLOCK
BLUE
BROWN 1]
|
GREEN / YELLOW_|| || SUPPLY CORD

2. pre jednofazové pripojenie, davajte
pozor, aby ste pripojenie vykonali
nasledovne:

e Hnedy kabel = L (Faza)
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e Modry kabel = N (Nulovy)

e Zeleno/zlty kdbel musi byt pripojeny k
uzemiovaciemu vedeniu (E).

Instalacia
1. RUru zasurite cez otvor v skrinke,
zarovnajte ju a zaistite, priom predidite

roztrhnutiu a stlaceniu napajacieho
kébla.

Ruru upevnite 2 skrutkami tak, ako je to
znézornené na obrazku.

Zaverecna kontrola

1. Zapojte napdjaci kabel a zapnite
poistku zariadenia.

2. Skontrolujte funkénost.

Pre zariadenie s chladiacim ventilatorom

1 Ventilator

2  Ovladaci panel

3 Dvere

Zabudovany chladiaci ventilator chladi tak
zabudovanu skrinku, ako aj prednu stranu
zariadenia.

Chladiaci ventilator pokracuje v chode
d'al$ich 20 - 30 minut (priblizne), a to aj po
vypnuti rary.

13| SK



3 PRiPRAVY

Tipy na Setrenie energiou

Nasledujlce tipy vam pomézu pouzivat vas
spotrebic ekologicky a Setrit energiou:

e  Pouzivajte tmavé a smaltované

uzavery, pretoze lepSie prenasaju teplo.

e Ked varite pokrmy, vykonajte
predhriatie, ak to odporuca
pouzivatel'ska priruc¢ka alebo recept na
varenie.

e Pocas varenia neotvarajte ¢asto
dvierka rary.

e Pokuste sa varit v rdre viac ako len
jeden typ jedla su¢asne (Mézete varit
dve odli$né jedla naraz tak, ze dve
nadoby na varenie umiestnite na
rovnaku policu na opekanie). Je
vhodné varit viac nez len jedno po
sebe. Rura uz bude horuca.

e  Pred varenim mrazeného jedla ho
rozmrazte.

e Energiu moOzZete Setrit tak, Ze elektrickd
rdru vypnete par minut pred koncom
doby varenia (Dvierka rary by nemali
byt otvorené).

Prvé spustenie

Nastavte Cas

Dolezité
Pred pouzitim rary musi byt

nastaveny ¢asovac. Ak ¢asovacé
nie je nastaveny, rara nemoze
pracovat.

POZNAMKA

Relevantné symboly na hodinach
budud pocas vykonavania Gprav
blikat.

Po prvom pripojeni rary k elektrine nastavte
aktualny ¢as pomocou tlacidiel ,,5% a ,,6“.

11

Programovaci gombik
Cas varenia

Cas skonéenia varenia
Cas budika

Tlagidlo minus
Tlacidlo plus
Nastavenie jasu obrazovky
Hlasitost alarmu
Aktudlny ¢as

10 Uzamknutie tlacidiel

11 Tlagidlo nastavenia

Po nastaveni ¢asu mozZete spustit a
ukoncit varenie zvolenim poZadovanej
polohy tlac¢idlom teploty a tla¢idlom funkcii.

Doélezité
Ak nenastavite aktualny cas,

¢asové nastavenie zacne
narastat/pohybovat sa od 12:00.
Zobrazi sa ikona hodin (9), ktora
signalizuje, ze nebol nastaveny
aktualny ¢as. Tato ikona po
nastaveni ¢asu zmizne.

O©O~NOOOTAWN =
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Dolezité

Nastavenia aktualneho ¢asu sa v
pripade vypadku pridu stratia.
Bude ich potrebné nastavit znovu.

[0

Zmena denného ¢asu

Aby ste zmenili predvoleny denny ¢as vo
vasej rure:

1. Stla¢enim tlacidla 11 aktivujte symbol
aktualneho ¢asu ( 9).

2. Pomocou tlacidiel 5 a 6 nastavte
hodinu v ramci dnia.

Zmena nastavenia jasu obrazovky

1. Stlagenim tla¢idla 11 aktivujete symbol
jasu obrazovky ( 7) za u¢elom
nastavenia jasu obrazovky.

2. Pomocou tlacidiel 5 a 6 nastavte
pozadovany jas.

» Zvolena hladina jasu sa zobrazi ako d-01,
d-02 alebo d-03 na obrazovke.

Prvé cCistenie vyrobku

, POZNAMKA

Niektoré saponaty alebo Cistiace
latky m6zu poskodit povrch.
Nepouzivajte agresivne saponaty,
Cistiace prasky/emulzie, ani Ziadne
ostré predmety.

1. Odstrante vSetky obalové materialy.

2. Vyutierajte povrchy produktu vihkou
tkaninou alebo Spongiou a utrite ich
tkaninou.

Prvé zahriatie

A

VAROVANIE

y Hortce povrchy mdézu spésobit

popaleniny!

Nedotykajte sa horucich povrchov
zariadenia. Drzte zariadenie mimo
dosahu deti a pouzivajte rukavice

pre pracu s rdrou.

Dolezité

Pocas prvého zahriatia sa moze
§irit zapach a dym. Zaistite dobré
vetranie.

Pred prvym pouzitim sa musia spalit vSetky
vyrobné zvys$ky alebo konzervaéné vrstvy.
Pristroj zahrievajte asi 30 minut a potom ho
vypnite.

Elektricka rara
1. Z rdry vyberte vSetky pekace a police.
2. Zatvorte dvierka rary.

3. Funkénym gombikom vyberte teplo v
hornej a dolnej Easti rary.

4. Gombikom termostatu vyberte
najvyssiu teplotu. Pozrite si Cast
Pouzivanie elektrickej rary, strana 16.

5. Zahrievajte priblizne 30 minut.

6. Vypnutie riry si pozrite v PouZivanie
elektrickej rdry, strana 16

Grilovacia rara

1. Z rdry vyberte vSetky pekace a drétend
policu.

2. Zatvorte dvierka rary.

3. Vyberte najvyssi vykon grilu. Pozrite si
¢ast Prevadzka grilu, strana 22.

4. Zahrievajte priblizne 30 minut.

5. Vypnutie grilu si pozrite v Prevadzka
grilu, strana 22
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I PRACA s RUROU

VSeobecné informacie o peceni,
opekani a grilovani

NEBEZPECENSTVO
42\ Nebezpeé&enstvo obarenia
horicou parou!

Davajte pozor pri otvoreni dvierok
rdry, pretoze moze unikaf para.

Tipy na pecCenie

e Pouzivajte vhodné kovové plechy s
nelepivym naterom alebo hlinikové
nadoby alebo teplovzdorné silikbnové
formy.

¢ Co najlepsie vyuzite priestor
podstavca.

e QOdporuca sa umiestnit formu na
pecenie do stredu podstavca.

e Dvierka na rare nechajte zatvorené.

Tipy na opekanie

e Dochutenie citrénovou §tavou
a €iernym korenim zlepSi vykon
varenia, ked' varite celé kur¢a, morku
alebo velky kus masa.

e  Masu s kostami trva uvarenie o 15 az
30 minut dlhsie, ako opec€enie rovnakej
porcie bez kosti.

e  Mali by ste pocitat asi 4 alebo 5 min(t
doby pecéenia na jeden centimeter
vysky masa.

e Po dopeceni nechajte maso odpocivat
v rire asi na 10 minat. Stava sa lepsie
rozlozi po celom pe¢enom masu a pri
krajani nevyteka z méasa.

¢ Rybu v ohhovzdornej nadobe by ste
mali umiestnit na stojan v strednej
alebo dolnej Grovni.

Tipy na grilovanie

Ked' grilujete méso, ryby a hydinu, rychlo
zhnednd, su chrumkavé a nevysusia sa.
Ploché kusky, méasové Spizy a klobasy, ale
tiez zelenina s vysokym obsahom vody
(napr. paradajky a cibul'a) su zvlast vhodné
na grilovanie.

e Rozlozte grilované kusky na
grilovacom roste alebo grilovacom
ro$te v nadobe takym spésobom, aby
neprekrocili rozmery ohrievaca a viozte
ich dnu.

e  Zasunte grilovaci rost alebo nadobu
do riry na pozadovanu uroverfi. Ak
grilujete na grilovacom roste, na dno
umiestnite nadobu na odkvapkavanie,
aby zachytavala mast.

¢ Do nadoby na odkvapkavanie pridajte
trochu vody kvéli lFahSiemu gisteniu.

Pouzivanie elektrickej rury

Dolezité
Pred pouzitim rary musi byt

nastaveny ¢asovac. Ak ¢asovaé
nie je nastaveny, rira neméze
pracovat.

1 Funkény gombik
Gombik termostatu

Pomocou funkéného tlacidla vyberate
prevadzkové rezimy elektrickej riry.
Teplota sa nastavuje pomocou gombika
termostatu.

Vsetky funkcie rdry vypnete otocenim
prisluSného tladidla do vypnutej (hornej)
polohy.
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Vyber teploty a rezimu prevadzky
1. Nastavte gombik termostatu na
pozadovanu teplotu.

2. Nastavte funk&né tlacidlo na
pozadovany prevadzkovy rezim.

» Rdara sa zahreje na nastavenu teplotu a
uchova si ju. Po&as zahrievania teplotny
indikator zostava svietif.

Vypnutie elektrickej rary
Otocte funkené tlagidlo a gombik
termostatu do vypnutej polohy (horna).

“ NWHO

Polohy polic

Ak chcete pri vareni dosahovat ¢o najlepsie
vysledky, umiestnite dréteny gril tak, aby
zapadol do otvoru drétenej policky podla
obrazka.

Prevadzkové rezimy

Poradie prevadzkovych rezimov
znazornené na tychto obrazkoch sa méze
lisit od usporiadania na vasom pristroji.

Horné a dolné kuarenie

Horné a dolné karenia su
zapnuté. Potraviny sa
zahrievaju suc¢asne z hornej a
dolnej ¢asti. Vhodné napr. pre
kolace, kolaciky alebo torty a
miskové jedla vo formach na
pecenie.

Spodné ohrievanie

Je zapnuté len spodné
ohrievanie. Je obzvlast
vhodné na jedla ako je napr.
pizza, ktoré potrebuju byt
upecené zdola.

Horné a dolné ohrievanie s pridiacim
vzduchom

&

Je zapnuté horné a dolné
ohrievanie plus ventilator (v
zadnej stene). HorUlci vzduch
je rozptylovany rovnomerne a
rychlo po celej rare s
pomocou ventilatora.

Rozmrazovanie/chladenie

&

Rdra sa nehreje. V prevadzke
je len ventilator (v zadnej
stene). Zamrznuté jedlo sa
jemne rozmrazi pri izbovej
teplote, uvarené jedlo sa
ochladi.

Hortci vzduch

[A'A]

Reggas®

V prevadzke je ohrievaci
okruh s ventilatorom (v zadnej
stene). Horuci vzduch je
rozptylovany rovnhomerne a
rychlo po celej rare s
pomocou ventilatora. Vo
vacsine pripadov sa
predhrievanie nevyzaduje. Je
vhodné pri pouzivané
viacerych Urovni na pripravu
jedla.

Funkcia ,,3D“

T
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Je zapnuté horné a dolné
ohrievanie plus ohrievaci
okruh s ventilator (v zadnej
stene). Vareny produkt sa
rovnomerne a rychlo uvari z
kazdej strany.



Povrchovy gril

Na'a'd

Velky gril (pod strechou rury)
je v prevadzke. Vhodné na
grilovanie va¢sich mnozstiev.

Velké alebo stredné
porcie na grilovanie dajte
do spravnej polohy na
policu pod grilovaci
ohrievac.

Nastavte teplotu na
maximalnu droven.

Po polovici ¢asu
grilovania otocte jedlo.

Grilovanie s pridiacim vzduchom

AN

&

Grilovaci U€inok nie je taky
silny ako pri normalnom
grilovani.

Malé alebo stredné
porcie na grilovanie dajte
do spravnej polohy na
policu pod grilovaci
ohrievac.

Nastavte teplotu na
maximalnu droven.

Po polovici ¢asu
grilovania otocte jedlo.

Obsluha ¢asovaca riry

I

abhON =

Programovaci gombik
Cas varenia

Cas skondenia varenia
Cas budika

Tlagidlo minus

Tlagidlo plus

Nastavenie jasu obrazovky
Hlasitost alarmu

Aktudlny ¢as

Uzamknutie tlacidiel
Tlagidlo nastavenia

Dolezité
Maximalny Cas, ktory sa da

nastavit pre skoncenie procesu
varenia, je 23 hodin a 59 minat. V
pripade vypadku pridu sa program
zrusi. Je potrebné
preprogramovanie.

- =2 O 0o~NO®

- O

POZNAMKA

Poc¢as vykonavania nastaveni budu
blikat na hodinach prislusné
symboly. Musite kratky ¢as
pockat, kym sa nastavenia pouZija.

Doélezité
Ak je na hodinach nastaveny polo-

automaticky alebo plne
automaticky rezim, ¢as v ramci dina
nemozno nastavit.

POZNAMKA
Cas varenia bude zobrazovat po
spusteni varenia.

Zapnutie plne automatickej prevadzky

V tomto rezime prevadzky mézete nastavit,
ako dlho bude rdra v automatickej
prevadzke (Cas varenia) a kedy sa
automaticky vypne (€as ukoncenia varenia).

1. Stlacenim tla€idla 1 aktivujte symbol
doby varenia ( 2).

2. Pomocou tlac¢idiel 5 a 6 nastavte dobu
varenia.
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» Symbol varenia bude svietit (bude
nepretrzite zobrazeny) po nastaveni alarmu
a zobrazi sa doba varenia.

3. V pripade ¢asu ukoncenia varenia
stlacte tlaCidlo 1, aby ste aktivovali
symbol ¢asu ukoncenia varenia (3).

4. Pomocou tlaCidiel 5 a 6 nastavte ¢as
ukoncenia varenia.

» Po nastaveni ¢asu ukoncenia varenia sa
rozsvieti symbol ukon&enia varenia a
symbol varenia (zobrazené nepretrzite).
Symbol skonéenia doby varenia (3) zmizne
hned, ako varenie za¢ne.

5. Vlozte jedlo do rury.
6. Zvolte prevadzkovy rezim a teplotu.

» Casovaé riry automaticky prepodita Gas
spustenia pomocou ¢as skon&enia varenia,
ktory ste nastavili a doby varenia. Vybrany
prevadzkovy rezim sa aktivuje, ked’
nastane ¢as spustenia varenia a rira sa
zahreje na nastavenu teplotu. Uchovava
tato teplotu az do skoncenia ¢asu varenia.

7. Po ukonéeni procesu varenia sa zobrazi
stitok ,,End (Koniec)“ a zaznie signal
alarmu.

8. Signal alarmu bude zniet 2 minaty. Ak
chcete signal alarmu vypnut, stlacte
fubovolné tlacidlo.

Dolezité
Ak stlaGenim akéhokolvek

tlacidla stiSite alarm, znovu sa
spusti prevadzka rury.

Ak stlacite akékolvek tlacidlo
na konci doby upozornenia,
znovu sa spusti prevadzka rary.

» Alarm sa sti$i a zobrazi sa aktualny Cas.

9. Rdru vypnite pomocou tlagidla teploty a
funkéného tlacidla.

Zapnutie polo-automatickej prevadzky

V tomto reZime prevadzky moézete nastavit
Gasové obdobie prevadzky rury (dobu
varenia).

1. Stlacenim tla€idla 1 aktivujte symbol
doby varenia ( 2).

2. Pomocou tlacidiel 5 a 6 nastavte dobu
varenia.

» Symbol varenia bude svietit (bude
nepretrzite zobrazeny) po nastaveni alarmu
a zobrazi sa doba varenia.

3. Vlozte jedlo do rury.
4. Zvolte prevadzkovy rezim a teplotu.

» Rura sa predhreje na nastavenu teplotu a
udrziava tato teplotu az do konca zvolenej
doby varenia.

5. Po ukonceni procesu varenia sa zobrazi
stitok ,,End (Koniec)“ a zaznie signal
alarmu.

6. Signal alarmu bude znief 2 minaty. Ak
chcete signal alarmu vypnat, stlacte
fubovolné tlacidlo.

Délezité
Ak stlaéenim akéhokolvek

tlagidla stiSite alarm, znovu sa
spusti prevadzka rury.

Ak stlagite akékolvek tlacidlo
na konci doby upozornenia,
znovu sa spusti prevadzka rary.

» Alarm sa stiSi a zobrazi sa aktualny Cas.

7. Ruru vypnite pomocou tlacidla teploty a
funkéného tlacidla.

Pouzivanie zablokovania
programu

Aktivacia zablokovania programu

Aktivovanim funkcie zablokovania mézete
predist pouzivaniu tlacidiel hodin.
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Programovaci gombik
Cas varenia

Cas skongenia varenia
Cas budika

Tlagidlo minus
Tlac¢idlo plus
Nastavenie jasu obrazovky
Hlasitost alarmu
Aktualny ¢as
Uzamknutie tlacidiel
Tlaéidlo nastavenia

- 2 OO ~NOOOUDhWN-=

- O

., POZNAMKA

' Po aktivacii funkcie zablokovania
klaves tlacidla hodin okrem tlacidla
11 nemoZno pouzivat.

1. Stlagenim tla¢idla 11 aktivujete symbol
zamku tlacidiel ( 10).

» Zobrazi sa ,,OFF*.

2. Stlacenim tlacidla 6 aktivujete symbol
zamku.

» Po nastaveni zamku tlacidiel sa zobrazi
»ON“ a symbol zamku tlacidiel zostane
svietit.

Deaktivacia zablokovania programu

1. Stlagenim tla¢idla 11 aktivujete symbol
zamku tlacidiel ( 10).

» Zobrazi sa ,,ON*.

2. Stlacenim tlacidla 5 deaktivujete
symbol zamku.

» Po vypnuti zamku sa zobrazi ,,OFF*.
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Harmonogramy varenia

Pecenie a opekanie

Ddélezité

Specifikované hodnoty boli uréené

v laboratériu. Hodnoty, ktoré su

vhodné pre vas, sa od tychto

hodnét mozu lisit.

Dolezité
Uroven 1 je dolna Groven v rure.

Jedlo Uroveni packy Pozicia stojana Teplota (°C) Cas varenia
varenia (min.) (priblizne)
Kolag v Jedna Uroven B 3 175 25...30
priehradke
Kola¢ vo forme Jedna Uroven 2 180 40 ... 50
Kolace v papieri | Jedna uroveri = 3 175 25...30
2 Urovne 1-5 175 30...40
3 Urovne 1-3-5 180 45 ... 55
Piskétovy kolaé | Jedna uroveri = 3 200 5..10
2 drovne @ 1-5 175 20...30
Kolagiky Jedna uroven ] 3 175 25...30
2 Urovne 1-5 170 ... 190 30...40
3 urovne 1-3-5 175 35..45
Kysnuté cesto Jedna Uroven ] 2 200 30...40
2 arovne 1-5 200 45 ...55
3 urovne 1-3-5 200 55...65
Bohaté pecivo Jedna Uroven __ 2 200 25...35
2 drovne & 1-5 200 35..45
3 urovne 1-3-5 190 45 ...55
Drozdie Jedna Grovefi [ 2 200 35...45
2 Urovne 2 1-8 190 35...45
Lasagne Jedna troveri % 2-3 200 30...40
Pizza Jedna Uroven 2 200 ... 220 15...20
Hovadzi stejk Jedna Uroven 3 25 min. 250 po 100 ... 120
(cely)/peceny 180 ... 190
Jahnacie stehno | Jedna troven 3 25 min. 250 po 70...90
(varené) 190
Pecéené kura Jedna Uroven 2 15 min. 250 po 55 ...65
180 ... 190
Jedna Uroven 2 15 min. 250 po 55...65
EY
== 180 ... 190
Moriak (5,5 kg) Jedna Uroven B 1 25 min. 250 po 150 ... 210
180 ... 190
Jedna Uroven T 1 25 min. 250 po 150 ... 210
= 180 ... 190
Ryby Jedna Groven 3 200 20...30
Jedna Uroven = 3 200 20...30
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Jedlo Urovei paéky Pozicia stojana Teplota (°C) Cas varenia
varenia (min.) (priblizne)

Zatial' ¢o varite s 2 plechmi su¢asne, umiestnite plech na peéenie do hornej policky a plech na cestoviny do dolnej

policky.

Tipy na pe&enie kola&ov spodné strana nie je stale dostatocne

1. AKk je pecivo privelmi suché,

» zvyste teplotu o 10 °C a znizte dobu
varenia.

2. Ak pecivo kleslo,

» pouzite menej tekutej zlozky alebo znizte
teplotu o0 10 °C.

3. Ak je pecivo privelmi tmavé na povrchu,

» umiestnite ho na spodnejsi prie€inok,
znizte teplotu a predizte dobu varenia.

4. Ak je dobre upecené zvnutra, no
lepkavé zvonka,

» pouzite menej tekutej zlozky, znizte
teplotu a prediZte dobu pecenia.

Tipy na pecenie peciva
1. AKk je pecivo privelmi suché,

» zvySte teplotu o 10 °C a znizte dobu
varenia.

» Navlh¢ite vrstvy cesta omackou
zlozenou z mlieka, oleja, vaji¢ok a jogurtu.

2. Ak sa pecivo upecie prili§ neskoro,

» Davajte pozor, aby hribka peciva, ktoré
ste pripravili, neprekrogila hibku plechu a
zostala s nim zarovno.

3. Ak horna strana peciva zhnedne, ale
spodna strana nie je upecena,

» Uistite sa, Ze mnozZstvo pouzitej omacky
pre pecivo nie je v nadmernom mnozstve
na spodnej strane peciva. Pokuste sa
rozmiestnit omacku rovhomerne medzi
vrstvami cesta a na ne, aby rovhomerne
zhnedli.

» Pecte pecivo v sulade s rezimom a
teplotou uvedenou v tabulke varenia. Ak

hneda, umiestnite ho nabuduce na poli¢ku
o jednu Uroven nizSie.

Tipy pre varenie zeleniny

1. Ak sav zeleninovom jedle minie $tava a
vysusi sa,

» KedZze pouzivanie pokrievku po¢as
varenia, $tava jedla zostane na panvici.
Zeleninové jedla varte na panvici s
pokrievkou namiesto na plechu.

2. Ak sa zeleninové jedlo neuvari,

» Zeleninu vopred varte alebo ju pripravte
ako jedlo z konzervy a vlozZte ju do rdry.

Prevadzka grilu

Délezité
Pred pouzitim rdry musi byt

nastaveny ¢asovac. Ak ¢asovac
nie je nastaveny, rira neméze
pracovat.

A VAROVANIE
. Hortice povrchy mézu spdsobit

popaleniny!
Pocas grilovania zatvorte dvierka
rdry.

Zapnutie grilu

1. Nastavte funkény gombik na symbol
grilu.

2. Ak je to nutné, predhrievajte aspor po
dobu 5 minut.

» Kontrolka termostatu sa rozsvieti.
Vypnutie grilu

1. Otocte ovladaci gombik grilu do
vypnutej polohy (hore).
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Varné harmonogramy pre grilovanie

Grilovanie na elektrickom grile

Jedlo Uroveii vsunutia Cas grilovania (priblizne)
Ryby 4.5 20...25 min. *
Kuracie platky 4..5 25...35 min.
Jahnacie kotlety 4.5 20...25 min.
Pe&ené maso 4.5 25...30 min. *
Telacie kotlety 4.5 25...30 min. *

¥ v zévislosti od hriibky

Pouzivanie budika

Okrem pouzitia ako ¢asovaca pri vareni je
mozné ho pouzit aj ako pripomienkovac
alebo budik.

Po uplynuti definovanej doby budik zacne
vydavat zvukovy signal. Budik nema ziaden
vplyv na funkcie rury.

|

Programovaci gombik
Cas varenia
Cas skongenia varenia
Cas budika
Tlacidlo minus
Tlac¢idlo plus
Nastavenie jasu obrazovky
Hlasitost alarmu
Aktualny ¢as

0 Uzamknutie tlacidiel

1 Tlagidlo nastavenia

—_ 2 OO ~NOOOTDhWN =

Nastavenie budika

1. Stla¢enim tlacidla 1 aktivujte symbol
¢asu alarmu ( 4).

(G

Délezité
Maximalny ¢as alarmu méze
byt 23 hodin a 59 minut.

2. Pomocou tlacidiel 5 a 6 nastavte Cas
alarmu.

» Symbol alarmu bude svietit (bude
nepretrzite zobrazeny) po nastaveni alarmu
a zobrazi sa €as alarmu.

3. Po skongeni €asu alarmu, symbol
alarmu zacéne blikaf a zaznie signal
alarmu.

Vypnutie alarmu

1. Ak chcete signél alarmu vypnut, stlacte
fubovolné tlacidlo.

» Alarm sa stiSi a zobrazi sa aktualny Cas.

Aby ste zrusili nastaveny ¢as alarmu;

1. Ak chcete vynulovat ¢as alarmu, stlacte
tla¢idlo 1, aby ste aktivovali symbol
Casu alarmu ( 4).

2. Stlacte a podrzte tlacidlo 5, kym sa na
displeji nezobrazi ,,0.00%.

(i

Dolezité

Zobrazi sa ¢as budika. Ak sucasne
nastavite ¢as alarmu a ¢as varenia,
zobrazi sa krat$i z Casov.

Zmena nastavenia zvuku alarmu

1. Stla¢enim tlacidla 11 aktivujte symbol
nastavenia zvuku alarmu ( 8) za u¢elom
nastavenia hlasitosti.

2. Pomocou tlagidiel 5 a 6 nastavte
pozadovany zvuk.

» Zvolena zvukova hladina alarmu sa

zobrazi ako ,b-01%, ,,b-02“ alebo ,b-03“ na

obrazovke.
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[ UDRZBA A STAROSTLIVOST

VsSeobecné informacie

NEBEZPECENSTVO

A\ Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pridom!

Pred ¢istenim spotrebi¢a ho
odpojte od elektriny, aby ste sa
vyhli zasahu elektrickym pradom.

 NEBEZPECENSTVO

\ Hortce povrchy mé2zu spdsobit
popaleniny!

Pred &istenim pristroja ho nechajte
vychladnut.

POZNAMKA

Niektoré saponaty alebo Cistiace
latky m6zu poskodit povrch.
Nepouzivajte agresivne saponaty,
Cistiace prasky/emulzie, ani ziadne
ostré predmety.

Po kazdom pouziti spotrebi¢ dékladne
vycistite. Tymto spésobom bude mozné
odstranit zvysky z varenia lahsie, ¢im im

zabranite pred zhorenim pri dalSom pouziti

vyrobku.

Na cistenie spotrebi¢a nie su potrebné
ziadne zvlaStne distiace pripravky.
Odporuca sa pouzit teplt vodu s
umyvacim roztokom, jemnu tkaninu alebo

$pongiu a na susenie pouzit suchu tkaninu.

Nepouzivajte drsné cCistiace latky!

Dolezité
Na Cistenie nepouzivajte parné

Gistice.

-

Cistenie ovladacieho panela

POZNAMKA

Poskodenie ovladacieho panela!
Na ¢istenie ovladacieho panela
neodstrariujte ovladacie gombiky.

Vycistite ovladaci panel a ovladacie
gombiky.

w

Cistenie rary

Na ¢istenie rary nie je potrebny Ziadny
Cisti€ na rary ani ziadny iny Specialny
Cistiaci prostriedok. Odpora¢ame vam rdru
utierat vihkou tkaninou, a to este v ¢ase,
ked je tepla.

Cistenie dvierok riry

Na Cistenie dvierok riry nepouzivajte
Ziadne koncentrované abrazivne Cistiace
prostriedky ani ostré kovové Skrabky; tieto
prostriedky mézu poskrabat povrch a znicit
sklo.
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Rozobratie dvierok riury

1. Otvorte predné dvierka.

2. Otvorte svorky na kryte pantov na
pravej a favej strane prednych dvierok
tak, Ze ich stlacite nadol tak, ako je to
znazornené na obrazku.

1 2 3
1 Predné dvierka
2 Pant
3 Rura

12 3
3. Pootvorte do polovice predné dvierka.

4. Predné dvierka vyberte tak, Ze ich
vytiahnete nahor, aby sa uvolnili z
pravého a favého pantu.

POZNAMKA

Kroky vykonané pocas procesu
demontovania by sa mali vykonat
v opa¢nom poradi (kroky 4, 3, 2
a 1), aby ste opéatovne pripevnili
kryt. Nezabudnite zatvorit svorky
na kryte pantov, ked’ znovu
nasadzujete dvierka.

Vymena svetla v rure

NEBEZPECENSTVO
Hortice povrchy mézu spdsobit
popaleniny!

Uistite sa, Ze spotrebic je vypnuty
a vychladnuty, aby ste predisli
nebezpec€enstvu zasahu
elektrickym pridom.

Svetlo v rire je Speciélna teplovzdorna (T
300 °C) elektricka Ziarovka. Pozrite si ¢ast
Technické udaje, strana 5. Svetla do rary
mézete ziskat u vasho predajcu.

POZNAMKA
Poloha Ziarovky sa moze odliSovat
od vyobrazenia.

1. Vypnite prad.

2. Odskrutkujte skleneny kryt tak, ze ho
otocite proti smeru otacania
hodinovych ruciciek.

3. Odskrutkujte Ziarovku rury tak, ze ju
otocite proti smeru otacania
hodinovych ruciciek a vymente ju za
novu.

4. Znovu upevnite skleny kryt.
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ODSTRANOVANIE PORUCH

NEBEZPECENSTVO

Pri neodbornych opravach hrozi
nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pridom, skratu

alebo poziaru!

Opravy na spotrebic¢i moze
vykonavat schvéalené servisné

stredisko.

Bezné prevadzkové podmienky

e Dym a zapach sa moézu $irit niekolko
hodin pocas prvej prevadzky.

e Jeto normélne, pocas prevadzky
unika para.

e Ked sa kovové diely zahreju, mézu sa

roztiahnut a vydavat zvuky.
N Skér, nez zavolate technické stredisko,

skontrolujte nasledujice body.

Elektrické zariadenie

Zlyhanie/problém

Mozna pri¢ina

Rada/naprava

Zariadenie nepracuje.

Poistka je chybna alebo je
vypnuta.

Skontrolujte poistky v
poistkovej skrinke. Ak je to
nutné, vymerite ich alebo
zapnite.

Tlagidla hodin nefunguiju.

Moze byt zapnuté uzamknutie
tlacidiel. Vypnite ho. (Pozrite
si Cast PouZivanie

zablokovania programu,
strana 19).
Svetlo v rare nesvieti. Svetlo v rdre je chybné. Vymerite svetlo v rare.
Bez pradu. Skontrolujte poistky v

poistkovej skrinke. Ak je to
nutné, vymerite ich alebo
zapnite.

Rura sa nezohrieva.

Funkény gombik a/gombik
termostatu nie st nastavené.

Nastavte funkény gombik a
gombik termostatu.

Ak ma produkt ¢asovag,
Casovac sa neda nastavit.

Nastavte ¢as.

Bez prudu.

Skontrolujte sietfové napéjanie
a poistkovl skrinku.

CGasovaé hodin (ak ma vyrob

ok digitalny ¢asovac)

Zlyhanie/problém

Mozna pri€ina

Rada/naprava

Displej hodin blika alebo svieti
symbol hodin.

Doslo k preruseniu napdjania.

Nastavte ¢as

Po vypnuti riry funkénymi
gombikmi nastavte funkciu
rdry znovu.

ak sa problém nepodarilo vyriesit:
1. Oddelte pristroj od sietového zdroja
(vypnite alebo odskrutkujte poistku).

2. Zavolajte technicky servis.

[0

Délezité
Nepokusajte sa opravovat vari¢
svojpomocne. Vo varici sa

nenachadzaju Ziadne diely,
ktorych servis by mohol
vykonat spotrebitel.

26 | SK




Przed zainstalowaniem i uruchomieniem tego urzadzenia prosi-
my przeczytaé niniejsza instrukcje!

Szanowny Kliencie,
Gratulujemy wyboru urzadzenia o zaawansowanej technologii i naj-
wyzszej jakosci.

Wyprodukowano je w nowoczesnym zaktadzie, zgodnie z
obowigzujgcymi normami dotyczacymi ochrony srodo-
wiska.

Instrukcja ta jest integralng czescig urzadzenia. Zawarte w niej infor-
macje pomoga w sprawnym i bezpiecznym korzystaniu z piekarnika.

®  Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia, nalezy sta-
rannie zapoznag sie z niniejszg instrukcja. Zawiera ona wazne
zalecenia dotyczace bezpieczenstwa instalacji, obstugi oraz
konserwaciji piekarnika.

e Instrukcje nalezy zachowaé na przysztosé. Musi by¢ ona dotfgc-
zona do urzadzenia w przypadku sprzedazy, przekazywania in-
nym osobom lub przeprowadzki.

*  Przy odbiorze prosimy sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie jest usz-
kodzone. Jesli zauwazysz jakie$s uszkodzenie transportowe, nie
instaluj urzadzenia, tylko bezzwtocznie skontaktuj sie z punktem
sprzedazy.

e  Wszelkie prace regulacyjne lub konserwacyjne nalezy przepro-
wadzaé po odfaczeniu piekarnika od zasilania.

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskiej:
v - 2006/95/WE LVD (Niskie Napiecia)
- 2004/108/WE EMC (Kompatybilno$¢ Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.
c € ul. Cybernetyki 7, 02-677 Warszawa
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Kl INFORMACJE OGOLNE

Opis urzadzenia

1 Panel sterowania 6 Prowadnice rusztu

2  Ruszt 7 Gérny element grzejny

3 Taca 8  Oswietlenie

4  Uchwyt 9  Silnik wentylatora (za ptytg stalowa)
5 Drzwiczki

1 2 3 4
1 Pokretto wyboru funkcji 3 Pokretto termostatu
2  Zegar cyfrowy 4  Kontrolka termostatu
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Parametry techniczne

Napiecie/czestotliwosé

220-240V ~ 50 Hz

Maksymalna moc 2.5 kW
Bezpiecznik ochronny min. 16 A
Typ/ przekréj przewodu HO5VV-FG
3x 1,5 mm?
Dlug_;oéé przewodu maks. 2 m

Wymiary zewnetrzne (wys./szer./gieb.)

595 mm/594 mm/567 mm

Wymiary instalacyjne (wys./szer./gteb.)

**590 lub 600 mm/560 mm/min. 550 mm

Piekarnik gtéwny

Piekarnik wielofunkcyjny

Klasa efektywnosci energetycznej” A
Os$wietlenie wnetrza 15/25 W
2.2 kW

Moc grzafki grilla
#

Podstawa: Dane na tabliczkach znamionowych piekarnikéw elektrycznych podawane
sg zgodnie z normg EN 50304. Ich wartosci okreslono przy standardowym wsadzie i
trybie konwekgciji naturalnej/z wymuszonym termoobiegiem (jesli dostepny).

Tryb nagrzewania przy wskazniku wydajnosci energetycznej wyszczegdlnionym w
normie EN 50304 okreslono z godnie z ponizszg kolejnoscig priorytetéw zaleznie od
funkgiji (trybdw) dostepnych w danym wyrobie. 1-Termoobieg , 2-Tryb ,,Slow Coo-
king“, 3- Termoobieg z grzatkg owalng (gorace powietrze), 4-Pieczenie statyczne z

termoobiegiem, 5- Pieczenie statyczne.

** patrz INSTALACJA, strona 10.

ETYKIETA ENERGETYCZNA

MODEL OIM 22300 X
PRODUCENT BEKO
KLASA ENERGETYCZNA A
ZUZYCIE ENERGII (kWh)

Funkcja grzewcza: - z konwencjg naturalng /- z | 0,88/0,79
wymuszonym termoobiegiem

POJEMNOSC PIEKARNIKA (L) 65
ROZMIAR KOMORY

- Ma{y -

- Sredni -

- Duzy i

CZAS POTRZEBNY NA PRZYPIECZENIE 40/ 55
STANDARDOWEGO POSIkKU

- z konwencjg naturalng / - z wymuszonym

termoobiegiem

POZIOM HAXASU (dB(A) re 1 pW) 46
ZUZYCIE ENERGII BEZ FUNKCJI GRZANIA 0,87 W
POWIERZCHNIA TACY DO PIECZENIA (CM?) 1723
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Wyposazenie piekarnika

Uwaga!

Wyposazenie piekarnika rézni sie
zaleznie od modelu wyrobu. Niek-
tére z akcesoridéw opisanych w
instrukciji obstugi moga nie by¢
dostarczane razem z tym modelem
piekarnika.

Taca do pieczenia
Moze stuzy¢ do pieczenia ciasta, mrozonek
i duzych porcji pieczeni.

Gteboka taca do pieczenia

Moze stuzy¢ do pieczenia ciasta, duzych
porcji pieczeni, potraw o znacznej zawar-
tosci ptynu, a przy grillowaniu jako naczy-
nie na kapigcy ttuszcz.

Foremka do ciasta
Zalecana do pieczenia herbatnikdw i kru-
chych ciasteczek.

Mata foremka do pieczenia

Moze stuzy¢ do pieczenia niewielkich porcji.
Foremke stawia sie na ruszcie do pieczenia.

Ruszt

Moze stuzy¢ do pieczenia migsa oraz jako
pétka na naczynia z ciastem, miesem i
zapiekankami.

Prawidiowe umieszczenie rusztu i tacy
na prowadnicach teleskopowych

Tace i ruszty uzywane razem z prowadni-
cami teleskopowymi muszg by¢ umieszc-
zone tak, aby ich odpowiadajace sobie
strony opieraty sie na kotkach z tego sa-
mego poziomu.
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E INSTRUKCJA ZACHOWANIA BEZPIECZENSTWA

Objasnienia do instrukciji bez-
pieczenstwa

W instrukciji stosuje sie nastepujgce oznac-
zenia zachowania szczegdlnej uwagi.

A ZAGROZENIE
Mozliwo$¢é doznania znacznych

obrazen ciata.
Nieprzestrzeganie moze spowo-
dowa¢ powazne obrazenia lub
Smierc.

UWAGA

X\ Mozliwo$é doznania urazéw i
obrazen ciata.

Nieprzestrzeganie moze spowo-
dowa¢ drobne lub $rednie obraze-
nia.

, POWIADOMIENIE

Ryzyko szkody materialnej
Nieprzestrzeganie moze powodo-
wacé uszkodzenie urzgdzenia i/lub
otoczenia.

Uwaga!
Wskazoéwka dla uzytkownikéw.

Przydatne informacije, jak uzytko-
wac urzadzenie.

Podstawowe instrukcje bezpiec- .
zenstwa

e  Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w specyfikaciji .
technicznej w celu poprawy jakosci
tego wyrobu bez uprzedniego powia-
domienia. Niektére informacje podane
w tej instrukcji stuzg wytgcznie celom
pogladowym i mogg nie odnosic¢ sie
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wprost do danego modelu wyrobu.
Wartosci podane na oznaczeniach wy-
robu lub w innych dokumentach dru-
kowanych dostarczanych wraz z nim
uzyskano w warunkach laboratoryj-
nych z zachowaniem odnosnych norm.
Wartosci te mogg sie rézni¢ w zalez-
nosci od uzytkowania wyrobu i warun-
kéw otoczenia.

Urzadzenie to nie jest przeznaczone
do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci), ktérym mozliwosci fizyczne,
czuciowe lub psychiczne, lub brak
doswiadczenia i znajomosci sprzetu
nie pozwala uzywac¢ bezpiecznie
sprzetu bez nadzoru lub instrukgciji.

Uwazaj, aby dzieci, nie bawity sie tym
urzgdzeniem.

Nie uruchamiaj tej jednostki, jesli jest
uszkodzona lub objawia widoczne
uszkodzenia.

Nie wykonuj zadnych napraw ani mo-
dyfikacji urzadzenia. Mozesz, jednakze,
zaradzi¢ niektérym usterkom; patrz
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW,
strona 26.

Zachowaj ostroznos$é, jesli w potra-
wach stosuje sie napoje alkoholowe.
W wysokiej temperaturze alkohol paru-
je i moze sie zapali¢ po zetknieciu z
goracymi powierzchniami.

Nie podgrzewaj zamknietych pojemni-
kéw z zywnoscig i szklanych stoikéw.
Cisnienie, ktére wytworzy sie w takim
stoiku, moze go rozsadzié.

Upewnij sie, ze z piekarnikiem nie
stykaja sie zadne przedmioty tatwo-
palne, poniewaz jego boki bardzo sie
nagrzewajg podczas pracy.



e Nie stawiaj naczyn, foremek do piec-
zenia ani folii aluminiowej bezposred-
nio na spodzie piekarnika. Nagromad-
zenie ciepta mogtoby zniszczy¢ dno
piekarnika.

e Urzadzenie to nagrzewa sie podczas
pracy. Nie dotykaj gorgcych palnikéw,
wewnetrznych Scianek piekarnika,
elementéw grzejnych itp. Trzymaj
dzieci z daleka!

e Wktadajac potrawy do piekarnika i
wyjmujac je z niego uzywaj termood-
pornych rekawic.

e Tylna powierzchnia piekarnika
nagrzewa sie w trakcie jego pracy.
Przytacza gazowe/elektryczne nie po-
winny dotyka¢ tylnej powierzchni, po-
niewaz moga si¢ od tego uszkodzi€.
Nie przeciskaj przewodéw przytgcze-
niowych pomiedzy drzwiczkami a
ramg gorgcego piekarnika. Nie pro-
wadz przewodéw przytgczeniowych
ponad ptyta grzejng. W przeciwnym
razie izolacja przewodéw moze sie
stopi¢ i w rezultacie moze nastapic
zwarcie.

e Po zakoniczeniu uzytkowania, upewnij
sig, czy urzadzenie jest wytaczone.

Uwagal!
Urzgdzenie powinno by¢ zainsta-

lowane przez wykwalifikowanego
technika. Jest to warunek uzyska-
nia gwarancji.

Bezpieczenstwo dzieci

e  Gdy urzadzenie pracuije, jego
dostepne czesci znacznie sie nagrze-

waja, a wiec do czasu jego ostygniecia

nalezy trzymaé dzieci z dala od niego.

e Elementy opakowania mogg by¢ nie-
bezpieczne dla dzieci. Trzymajcie ma-

teriaty opakowaniowe z dala od dzieci.

Prosimy pozby¢ sie catego opakowa-

nia zgodnie z normami ochrony $ro-
dowiska.

e  Gdy drzwiczki sg otwarte nie obcigzaj
ich zadnymi ciezkimi przedmiotami i
nie pozwalaj dzieciom siada¢ na nich.
Moze to spowodowac przewrécenie
sie urzadzenia albo uszkodzenie zawi-
asow drzwiczek.

Bezpieczenstwo obstugi urzad-
zen elektrycznych

e  Wszelkie prace zwigzane z instalacjg i
naprawg urzadzenia mogg by¢é wyko-
nywane tylko przez wykwalifikowane-
go technika.

¢ Nawet po wytgczeniu piekarnika wen-
tylator chtodzacy moze nadal praco-
wac.

e W razie jakiejkolwiek awarii wylgcz
urzadzenie i odtgcz je od sieci zasilajg-
cej. W tym celu wytgcz bezpiecznik.

e Zastosowany bezpiecznik musi by¢
dostosowany do maksymalnej warto$-
ci pradu pobieranego przez piekarnik.

Zastosowanie piekarnika

Piekarnik jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku domowego. Nie dopuszcza sie
uzytkowania komercyjnego.

Wyrobu tego nie nalezy uzywaé do ogrze-
wania pomieszczen.

Producent nie odpowiada za szkody spo-
wodowane niewlasciwym uzytkowaniem
lub btedng obstuga.
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Pozbywanie sie odpadéw
Opakowanie
ZAGROZENIE

Zagrozenie uduszeniem materi-
atami opakowaniowymi!

Trzymaijcie dzieci z dala od materi-
atéw opakowaniowych.

Opakowanie i blokady transportowe wyko-
nane sg z materiatéw nieszkodliwych dla
$rodowiska naturalnego. Prosimy pozby¢
sie catlego opakowania zgodnie z normami
ochrony $srodowiska.

Stare urzadzenia

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z
Dyrektywa Europejskg 2002/96/WE oraz
polska Ustawg o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym symbolem
przekreslonego kontenera na odpady.

Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania nie moze byc¢
umieszczany tgcznie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania
go prowadzacym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punk-
ty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy
oddanie tego sprzetu.

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych
dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtas-
ciwego sktadowania i przetwarzania takie-
go sprzetu.

Planowanie transportu

POWIADOMIENIE

Nie stawiaj na tym urzadzeniu
zadnych innych przedmiotéw.
Urzadzenie to nalezy transporto-
wac w pozyciji stojgcej.

Zachowaj oryginalne pudto na to urzadze-
nie i transportuj je w oryginalnym opako-
waniu kartonowym. Postepuj wedtug
wskazéwek wydrukowanych na opakowa-
niu.

Uwagal!
Po rozpakowaniu urzadzenie na-

lezy obejrze¢ w celu wykluczenia
wszelkich uszkodzen transporto-

wych.

Ruszt i tace, znajdujgce sie wewnatrz piek-
arnika, na czas transportu nalezy zabez-
pieczy¢ kartonem, aby nie uszkodzity
drzwiczek. Drzwiczki piekarnika zabezpiecz
tasma klejaca.

Jesli nie masz oryginalnego opakowania
kartonowego

Aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w
trakcie transportu zawin je w folie z babel-
kami lub gruby karton i zabezpiecz tasma
klejaca.
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E] INSTALACUA

Przed zainstalowaniem e  Materialy zastosowane w szafkach

Urzadzenia przeznaczone jest do zainsta- musza by¢ odporne na wysokg tempe-

lowania w szafkach kuchennych. Pomigdzy rature (minimum 100 °C). ]

urzadzeniem, a $cianami lub meblami na- *  Szafki kuchenne nalezy przymocowaé

lezy pozostawi¢ bezpieczny odstep. Patrz: PO wypoziomowaniu.

rysunek (wymiary w mm). e Jesli pod piekarnikiem jest szuflada,
trzeba pomiedzy nimi zatozy¢ p6tke.

595
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500

590

* min.

Instalacja i przylaczenie
, POWIADOMIENIE
Szkoda materialna!

Nie wolno podnosi¢ ani przesuwacé .
piekarnika ciggnac za uchwyt.

®  Przed zainstalowaniem urzadzenia,
nalezy przytaczyé je do zrédet zasilania
zgodnie z miejscowymi przepisami do-
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tyczacymi instalacji gazowych i
elektrycznych.

Urzadzenie podnosi¢ musza przy-
najmniej dwie osoby.

Do przenoszenia wyrobu uzyj wnek lub
drucianych uchwytéw usytuowanych
po obu jego stronach.



. POWIADOMIENIE

/ Jesli wyréb ma uchwyty z drutu,
PO jego przesunigciu wcisnij je z
powrotem w jego boczne Scianki.

Podigczenie urzadzenia do pradu

Uwagal!
To urzadzenie musi by¢ uziemi-

one!

Producent nie ponosi odpowiedzi-
alnosci za wszelkie szkody spo-
wodowane uzytkowaniem piekar-
nika bez sprawnego uziemienia.

elektrycznym.; patrz Parametry tech-
niczne, strona 5.

ZAGROZENIE
.......... N\ Zagrozenie porazeniem
elektrycznosciag!

Przed podjeciem jakichkolwiek
prac przy instalacji elektrycznej,
prosimy odtgczy¢ to urzgdzenie od
zasilania.

ZAGROZENIE

£&2.8 Zagrozenie porazeniem
elektrycznym, zwarciem lub
pozarem z powodu niefachowej
instalaciji!

Urzadzenie powinno by¢ zainsta-
lowane przez wykwalifikowanego
technika. Jest to warunek uzyska-
nia gwarancji.

A ZAGROZENIE
Zagrozenie porazeniem

elektrycznym, zwarciem lub
pozarem od uszkodzonego
przewodu zasilajgcego!
Przewodu zasilajgcego nie mozna
klamrowag, zginac i przyciska¢, ani
styka¢ z gorgcymi czesciami
urzadzenia.

W przypadku uszkodzenia prze-
wodu elektrycznego wymiany na
nowy dokonuije jedynie wykwalifi-
kowany elektryk.

e  Parametry zasilania muszg odpowia-
da¢ danym podanym na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Tabliczke
znamionowg wida¢ po otwarciu
drzwiczek piekarnika.

e  Przewdd zasilajgcy urzgdzenia musi
odpowiadaé¢ podanym parametrom

1. Urzadzenie powinno zosta¢ podtgczone
bezposrednio do sieci, pomiedzy
urzadzeniem a siecig nalezy zainstalo-
wacé wytgcznik wielobiegunowy o
rozstawie stykdw, co najmniej 3 mm,
dopasowany do obcigzenia i zgodny z
obowigzujgcymi normami (uziemienie
nie moze by¢ wytaczane przez wytacz-
nik). Kabel zasilajgcy musi by¢ tak
umieszczony, by w zadnym miejscu nie
rozgrzewat sie do temperatury wyzszej
0 50°C od temperatury otoczenia.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze
skutkowaé problemami eksploatacyj-
nymi i uniewaznieniem gwarancji na
wyréb.

Zaleca sie dodatkowego zabezpieczenia
wytacznikiem réznicowym.

Jesli wyréb dostarczono z przewodem bez
wtyczki;

LACZOWKA

L7 7| MEBIESKI
! |
BRAZOWY g L J )
PRZEWOD
zielony/z6tty | ZASILAJACY
|
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2. przy przytaczeniu jednofazowym,
zwrd¢ uwage, aby przytaczy¢, jak po-
kazano ponizej:

e Przewdd brazowy = L (Faza)
e Przewdd niebieski = N (Zero)

e Przewdd zétto-zielony musi by¢ potgc-

zony z zaciskiem uziemiajgcym (E) — .

Instalacja

1. Zwracajgc uwage, aby nie uszkodzi¢
ani nie przygnie$¢ przewodu zasilaja-
cego, wsun piekarnik przez otwér w
szafce, wyréwnaj i umocuj.

Umocuj piekarnik 2 wkretami, jak pokazano
na rysunku.

Ostateczne sprawdzenie

1. Wiacz do gniazdka wtyczke z przewo-
dem zasilajgcym i zatgcz bezpiecznik.

2. Sprawdz poprawnos$¢ dziatania funkcji

Przy urzadzeniu z wentylatorem
chlfodzagcym

1 Dmuchawa

2  Panel sterowania

3 Drzwiczki

Wbudowany wentylator chtodzacy chtodzi
zaréwno szafke do zabudowy, jak i przéd
urzadzenia.

Wentylator chtodzacy pracuje przez 20 - 30
minut nawet po wytaczeniu piekarnika.
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] PRZYGOTOWANIE

Wskazoéwki, jak oszczedzaé
energie

Nastepujace wskazéwki pomoga uzytko-
wacé to urzadzenie w sposéb ekologiczny i
ekonomiczny.

e Uzywaj emaliowanych naczyn w ciem-
nych barwach, co poprawi przeptyw
ciepta.

e Przygotowujgc potrawy wykonuj ope-
racje nagrzewania, jesli zaleca sie jg w
instrukcji obstugi lub w przepisie go-
towania.

e W trakcie pieczenia nie otwieraj zbyt
czesto drzwiczek.

e  Staraj sie piec w piekarniku wiecej niz
jeden rodzaj potrawy na raz (Mozna
piec dwie rézne potrawy na raz
umieszczajgc naczynia z potrawami na
tym samym ruszcie). Mozliwe jest

pieczenie kilku potraw jedna po drugie;j.

Piekarnik bedzie juz nagrzany.

e Rozmrazaj mrozonki przed pieczeniem.

¢ Mozna oszczedzaé energie wytgczajac
piekarnik na kilka minut przed upty-
wem czasu pieczenia (Nie nalezy ot-
wiera¢ drzwiczek piekarnika).

Dziatanie wstepne

Przed pierwszym uzyciem tego urzadzenia
pamietaj, aby usung¢ nalepke z wyswiet-
lacza zegara cyfrowego.

Nastawianie czasu

Uwagal!
Przed uzyciem piekarnika nalezy

nastawi¢ zegar. Piekarnik nie dzi-
ata, jesli nie nastawiono zegara.

POWIADOMIENIE

W trakcie dokonywania nastawien
na zegarze miga¢ bedg odpowied-
nie kontrolki.

Po pierwszym zatgczeniu piekarnika
nastaw aktualng godzing przyciskami ,,5”
oraz ,,6”.

11

OCO.00
I O
a

1 2 3 4 5

Przycisk programow

Czas pieczenia

Koniec czasu pieczenia

Czas trwania alarmu

Przycisk minus

Przycisk plus

Regulacja jasnosci ekranu
Glo$nos¢ alarmu

Biezacy czas

10 Blokada przyciskéw

11 Przycisk menu

Po nastawieniu godziny mozna nastawié¢
czas rozpoczecia i zakonczenia pieczenia
wybierajgc pozadang pozycije pokrettami
temperatury i funkciji.

O©CoO~NOODWN-=

Uwagal
Jesli biezgca godzina nie jest

ustawiona, nastawienia czasu
zaczng rosngé/zmieniaé sie od
12:00. Aby wskazaé, ze biezaca
godzina nie zostata ustawiona,
wyswietli sie kontrolka zegara (9).
Kontrolka ta zniknie po ustawieniu
godziny.
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Uwaga!

W przypadku zaniku zasilania
nastawienia biezacej godziny
zostajg skasowane. Trzeba je
ustawi¢ na nowo.

Zmiana aktualnego czasu

Aby zmieni¢ uprzednio nastawiony aktual-

ny czas w piekarniku:

1. Weciskajac przycisk 11 uruchamia sie
kontrolke biezgcej godziny (9).

2. Biezgcg godzine koryguije sie przy-
ciskami 5 oraz 6.

Zmiana ustawienia jasnos$ci ekranu

1. Weciskajac przycisk 11 uruchamia sie
kontrolke jasnos$ci ekranu (7) w celu je-
go regulacji.

2. Pozadang jasno$¢ nastawia sie przy-
ciskami 5 oraz 6.

» Wybrane poziomy jasnosci wyswietlg sie

na ekranie jako d-01, d-02 lub d-03.

Pierwsze czyszczenie

. POWIADOMIENIE

' Pewne detergenty lub $rodki
czyszczgce moga uszkodzi¢ po-
wierzchnie.

Nie uzywaj agresywnych detergen-
téw, proszku/mleczka do czyszc-
zenia, ani zadnych ostrych przed-
miotéw.

1. Usun wszystkie materiaty opakowanio-
we.

2. Wytrzyj powierzchnie wyrobu wilgotnag
$ciereczka lub ggbka i wytrzyj do sucha
Sciereczka.

Pierwsze uruchomienie

_ OSTRZEZENIE

2 Mozna sie poparzy¢ od gorgcych
powierzchni!

Nie dotykaj goracych powierzchni
tego urzadzenia. Trzymaj dzieci z
dala od piekarnika i uzywaj rekawic
kuchennych.

Uwagal!
W trakcie pierwszego nagrzewania

moze sie wydziela¢ nieprzyjemny
zapach i dym. Nalezy zapewnié¢
dobrg wentylacje.

Przed pierwszym uzyciem nalezy wypali¢
wszelkie pozostatosci po produkcii i
warstwy ochronne. Rozgrzej urzadzenie
przez ok. 30 minut, a potem je wylacz.

Piekarnik elektryczny

1. Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki
do pieczenia, ruszt i stelaze.

2. Zamknij drzwiczki piekarnika.

3. Pokrettem funkcji wybierz grzatki gérne
i dolne.

4. Pokrettem termostatu wybierz naj-

wyzszg temperature; patrz  Jak uzywac

piekarnik elektryczny, strona 16.

Grzej przez ok. 30 minut.

6. Whytacz piekarnik; patrz Jak uzywac
piekarnik elektryczny, strona 16

o

Piekarnik z grillem

1. Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki
do pieczenia i ruszt.

2. Zamknij drzwiczki piekarnika.

3. Wybierz najwyzsza moc grilla; patrz Jak

obstugiwac grill, strona 22.

Grzej przez ok. 30 minut.

5. Wwtacz grill; patrz Jak obstugiwac grill,
strona 22

»
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] JAK 0BSLUGIWAC PIEKARNIK

Ogodlne informacje o pieczeniu
ciast, rozmrazaniu i grillowaniu.

_ ZAGROZENIE
\ Zagrozenie oparzeniem gorgcym
powietrzem!

Otwierajgc drzwiczki piekarnika
zachowaj ostroznos$¢, bo moze
ulotni¢ sie z niego gorace po-
wietrze.

Wskazowki do pieczenia ciasta

e Uzywaj stosownych naczyh metalo-
wych z powlokami nieprzylegajacymi,
pojemnikéw aluminiowych, lub za-
roodpornych form silikonowych.

e Ruszt wsun w prowadnice na poziomie
wymaganym dla pieczonej potrawy.

e  Zaleca sie ustawianie foremki do piec-
zenia na $srodkowym poziomie.

e  Zamknij drzwiczki piekarnika i nie
otwieraj ich.

Wskazéwki do pieczenia migsa

e Przyprawienie sokiem z cytryny i czar-
nym pieprzem poprawi wydajno$é
pieczenia przy pieczeniu catych
kurczat, indykéw lub duzych porcji
miesa.

* Pieczenie migsa z koscig trwa o ok. 15
do 30 minut dtuzej, niz pieczenie takiej
samej sztuki bez kosci.

e Nalezy liczy¢ po ok. 4 do 5 minut na
kazdy centymetr wysokosci sztuki
miesa.

e  Po zakoriczeniu pieczenia pozostaw
pieczen w piekarniku na ok. 10 minut.
Soki lepiej rozchodzg sie po catej
pieczeni i nie wyciekajg przy jej kroje-
niu.

¢ Ryby w naczyniach zaroodpornych
nalezy ustawia¢ na srodkowym lub
dolnym poziomie.

Wskazéwki do grillowania

Migso, ryby i dréb szybciej rumienig sie,

gdy sie je grilluje, zachowujg mitg krucho$¢

i nie wysychaja. Do grillowania szczegélnie

nadajg sie ptaskie kawatki i skrawki miesa,

kietbaski, a takze warzywa o znacznej
zawartos$ci wody (np. pomidory i cebula).

e  Kawalki do grillowania rozt6z na rusz-
cie, lub tacy, tak zeby byly bezposred-
nio pod grzatka.

e Wsun ruszt lub foremke do piekarnika
na odpowiedniej wysokosci. Jesli gril-
luje sie na ruszcie, na nizszym pozio-
mie ustaw tace do zbierania kapigcego
tluszczu.

e Aby tatwiej oczysci¢ tace z tluszczu
wlej do niej troche wody.

Jak uzywaé piekarnik elektrycz-

ny

(i

Uwagal!

Przed uzyciem piekarnika nalezy
nastawi¢ zegar. Piekarnik nie dzi-
afa, jesli nie nastawiono zegara.

Ustawianie temperatury i trybu pracy

1 2

1 Pokretto wyboru funkg;ji

2 Pokretto termostatu

Tryby pracy piekarnika elektrycznego wy-

biera sie pokrettem funkcji. Temperature

nastawia sie pokrettem termostatu.

Wszystkie funkcje piekarnika wytgcza sie

ustawiajgc pokretto wyboru funkcji w

gornej pozyciji ,,off” (,wyt.”).

1. Ustaw pokretto termostatu na pozg-
dana temperature.

2. Nastaw pokretto funkcji na odpowiedni
tryb pracy.
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» Piekarnik nagrzewa sie do nastawionej
temperatury i utrzymuije ja. W trakcie
nagrzewania kontrolka termostatu pozosta-
je zapalona

Wylaczanie piekarnika elektrycznego
Obrdé¢ pokretto funkciji i pokretto termosta-
tu do gornej pozyciji "Off" ("wyt.").

Poziomy pieczenia

Ze wzgledéw bezpieczenstwa podczas
pieczenia ruszt powinien by¢é umieszczony
w drabinkach bocznych. Rysunek powyzej
pokazuje bezpieczne umiejscowienie rusz-
tu — wewnatrz danego poziomu drabinek.

Tryby pracy

Podana tutaj kolejnos¢ tryboéw pracy moze
rézni¢ sie od ich uktadu w urzadzeniu.
Pieczenie statyczne

Grzatki gérna i dolna sa
zatgczone. Potrawy nagrze-
wane sg rownoczesnie od
gory i od dotu. Nadaje sie np.
do ciasta, ciasteczek oraz
zapiekanek w foremkach do
pieczenia. Piecz w jednej
tylko blasze.

Grzatka dolna

Zatgczona jest tylko grzatka
dolna. Szczegdlnie nadaje sie
do potraw, ktére trzeba piec
od spodu, takich jak pizza.

Pieczenie statyczne z termoobiegiem
Zatagczone sa grzatki gérna i
dolna plus wentylator (w
tylnej Scianie). Wentylator
réwnomiernie i szybko
rozprowadza gorgce po-
wietrze. Piecz w jednej tylko
blasze.

[l

Praca z wentylatorem

Piekarnik nie jest nagrzewa-
% ny. Pracuje tylko wentylator
(w $cianie tylnej). Mrozonki
granulowane rozmraza sie
powoli w temperaturze poko-
jowej, a potrawy gotowane
sie studzi.

Gorgce powietrze
% Pracuje tylko grzatka piescie-
25 niowa z wentylatorem (w
$cianie tylnej). Wentylator
réwnomiernie i szybko
rozprowadza gorgce po-
wietrze. W wigkszosci przy-
padkéw podgrzewanie nie
jest potrzebne. Nadaje sig,
gdy do przygotowania potraw
korzysta sie z kilku pozio-
mow. Nadaje sie do pieczenia
w kilku blachach na raz.

Funkcja "3D"

oy Zatgczone sg grzatki gorna i
_&_;_ dolna plus grzatka pierscieni-
owa z wentylatorem (w $Scia-
nie tylnej). Gotowana potrawa
jest rbwnomiernie i szybko
gotowana ze wszystkich
stron. Piecz w jednej tylko
blasze.
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Grill
Wy

Uruchomiona zostaje gérna

grzatka grilla.

¢ Do grillowania pot6z duze
lub $rednie porcje na od-
powiednio ustawionym
ruszcie pod grzatkg grilla.

e  Temperature nastaw na
poziom maksymalny.

e Obro¢ potrawe po uptywie
potowy czasu grillowania.

Grill z termoobiegiem

AN Efekt grilla nie jest tak mocny

% jak przy normalnym grillowa-

niu.

¢ Do grillowania potéz mate
lub $rednie porcje na od-
powiednio ustawionym
ruszcie pod grzatkg grilla.

e  Temperature nastaw na
poziom maksymainy.

e  Obréé potrawe po uply-
wie potowy czasu grillo-
wania.

Jak uzywaé czasomierza piekar-
nika

11

Przycisk programéw
Czas pieczenia

Koniec czasu pieczenia
Czas trwania alarmu
Przycisk minus

Przycisk plus

Regulacja jasnosci ekranu
Gto$nosé alarmu

Biezacy czas

O©CoOoO~NOOOThWN-=

10 Blokada przyciskéw
11 Przycisk menu

Uwagal!
Najp6zniejsza godzina, na ktérg

mozna nastawi¢ koniec procesu
pieczenia, to 23:59. W razie przer-
wy w zasilaniu, program sie skasu-
je. Nalezy go ponownie zaprogra-
mowac.

POWIADOMIENIE

Przy kazdej regulacji na zegarze
migaé beda odpowiednie kontrolki.
Trzeba odczekaé chwile, az usta-
wienia zaczng dziataé.

Uwaga!
Jesli na zegarze nastawiono tryb

pracy automatyczny lub pétauto-
matyczny, nie mozna korygowac¢
biezacej godziny.

POWIADOMIENIE
Po rozpoczeciu pieczenia wyswietli
sie czas procesu.

Ustawianie trybu automatycznego

W tym trybie pracy mozna nastawiaé czas

trwania automatycznego dziatania piekar-

nika (czas pieczenia) oraz godzing, o ktérej
piekarnik wylaczy sie automatycznie (czas
konca pieczenia).

1. Weciskajgc przycisk 1 uruchamia sie
kontrolka czasu pieczenia (2).

2. Czas pieczenia nastawia sie przyciska-
mi 5 oraz 6.

» Kontrolka pieczenia bedzie sie $wieci¢

po nastawieniu czasu pieczenia.

3. Aby wyzerowac¢ czas kornca pieczenia,
naciska sie przycisk 1 aby uruchomic
symbol konca czasu pieczenia (3).

4. Czas konca pieczenia nastawia sig
przyciskami 5 oraz 6.
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» Po nastawieniu czasu korica pieczenia

zapalone bedg (wyswietlane ciggle) kon-

trolka kornca pieczenia i kontrolka pieczenia.

Kontrolka kornca czasu pieczenia (3)

zniknie, gdy tylko rozpocznie sie pieczenie.

5. Wstaw naczynie z potrawg do piekarni-
ka.

6. Wybierz tryb pracy i temperature.

» Zegar piekarnika automatycznie oblicza

godzine rozpoczecia pieczenia na podsta-

wie czasu konca pieczenia i czasu trwania
okresu pieczenia. Gdy nadejdzie godzina
rozpoczecia pieczenia, aktywuje sie
wybrany tryb pracy i piekarnik nagrzewa
sie do nastawionej temperatury. Utrzymuje
te temperaturg az do korica czasu piecze-
nia.

7. Po zakonczeniu procesu pieczenia
wyswietli sie napis "End" [Koniec] i
rozlegnie sie alarm.

8. Alarm bedzie dziata¢ przez 2 minuty,
aby wylgczy¢ go, nacisnij dowolny
przycisk.

Uwaga!
Jesli alarm zostanie wytaczony

przez wcisniecie dowolnego przy-
cisku, piekarnik bedzie gotowy do
ponownego zaprogramowania
Jesli na koniec czasu alarmu przy-
cisnie sie dowolny przycisk, pie-
karnik bedzie gotowy do ponowne-
go zaprogramowania.

» Alarm ucichnie i wy$wietli sie biezaca

godzina.

9. Wylgcz piekarnik pokrettem temperatu-
ry i pokrettem wyboru funkgiji.

Uruchomienie trybu pétautomatycznego

W tym trybie pracy mozna nastawi¢ czas,

przez ktéry piekarnik bedzie dziatat (czas

pieczenia).

1. Weciskajgc przycisk 1 uruchamia sie
kontrolka czasu pieczenia (2).

2. Czas pieczenia nastawia sie przyciska-
mi 5 oraz 6.

» Kontrolka pieczenia bedzie sie $wieci¢

po nastawieniu czasu pieczenia.

3. Wstaw naczynie z potrawg do piekarni-
ka.

4. Wybierz tryb pracy i temperature.

» Piekarnik bedzie sie¢ nagrzewat az do

nastawionej temperatury i utrzyma jg az do

wybranego czasu konca pieczenia.

5. Po zakohczeniu procesu pieczenia
wyswietli sie napis "End" [Koniec] i
rozlegnie sie alarm

6. Alarm bedzie dziata¢ przez 2 minuty.
Aby wytgczy¢ alarm, naci$nij dowolny
przycisk.

Uwagal!
Jesli alarm zostanie wytgczony

przez wcisnigcie dowolnego przy-
cisku, piekarnik bedzie gotowy do
ponownego zaprogramowania.
Jesli na koniec czasu alarmu przy-
ciénie si¢ dowolny przycisk, pie-
karnik bedzie gotowy do ponowne-
go zaprogramowania.

» Alarm ucichnie i wyswietli sie biezaca

godzina.

7. Nalezy pamieta¢ o wytgczeniu piekarni-
ka pokrettem wyboru funkciji i pokrettem
termostatu.

Jak uzywaé blokady przyciskéw
Wiaczanie blokady przyciskow

Uruchamiajgc funkcje blokady przyciskow
mozna zapobiec przypadkowemu uzyciu
przyciskow zegara.

1 10 9 8
|
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1 Przycisk programéw
2  Czas pieczenia
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Koniec czasu pieczenia
Czas trwania alarmu
Przycisk minus

Przycisk plus

Regulacja jasnosci ekranu
Gtosnos¢ alarmu

Biezgcy czas

Blokada przyciskow
Przycisk menu

- 2 O©oOoO~NOOhW
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POWIADOMIENIE

’ Przy wtgczonej funkcji blokady
przyciskéw nie mozna uzy¢ zadne-
go z przyciskéw zegara z wyjat-
kiem przycisku 11.

1. Weciskajgc przycisk 11 uruchamia sie
kontrolka blokady przyciskéw (10).

» Wyswietli sie "OFF".

2. Wociskajac przycisk 6 uruchamia sie

Wytaczanie blokady przyciskéw

1. Wociskajgc przycisk 11 uruchamia si¢
kontrolka blokady przyciskéw (10).

» Wyswietli sie "ON".

2. Weciskajgc przycisk 5 wylgcza sie blo-
kade przyciskow.

» Po wytgczeniu blokady przyciskéw wys-

wietli sie "OFF".

Tabela czaséw pieczenia

Uwagal!
Podane tu wartos$ci zostaty okres-

lone w warunkach laboratoryjnych.
Mogg sie rézni¢ od wartosci wtas-
ciwych dla Twojego urzadzenia.

Pieczenie ciast i mies

Uwagal!
Poziom 1 to najnizszy poziom

blokade przyciskéw. piekarnika.

» Po nastawieniu blokady przyciskow

wyswietli sie "ON" i kontrolka blokady

przyciskéw zostanie podswietlona.

Potrawa llo§¢ pozioméw Poziom Temperatura Czas pieczenia
jednoczesnego (°Cc) (min.)
pieczenia

Ciasto na blasze | Jeden poziom . 3 175 25...30

Ciasto w foremce | Jeden poziom D 2 180 40 ... 50

Ciasta w papier- | Jeden poziom @ 3 175 25...30

ze
2 poziomy 1-5 175 30...40
3 poziomy 1-3-5 180 45 ... 55

Biszkopt Jeden poziom 1 3 200 5..10
2 poziomy 1-5 175 20...30

Ciasteczka Jeden poziom ] 3 175 25...30
2 poziomy 1-5 170 ... 190 30...40
3 poziomy 1-3-5 175 35...45

Ciasto Jeden poziom ] 2 200 30...40
2 poziomy @ 1-5 200 45 ...55
3 poziomy @ 1-3-5 200 55...65

Ciasto z owoca- | Jeden poziom [Z} 2 200 25...35

mi
2 poziomy 3] 1-5 200 35...45




Potrawa llo§é pozioméw Poziom Temperatura Czas pieczenia
jednoczesnego (°C) (min.)
pieczenia
3 poziomy 1-3-5 190 45 ... 55

Ciasto drozdzo- | Jeden poziom l:} 2 200 35...45

we
2 poziomy 1-83 190 35...45

Lasagne Jeden poziom 2-3 200 30...40

Pizza Jeden poziom ] 2 200 ... 220 15...20

Befsztyk (caty)/ Jeden poziom 3 25 min. 250 po 100 ... 120

Pieczen = 180 ... 190

Udziec jagnigcy | Jeden poziom By 3 25 min. 250 po 70...90

(zapiekanka) = 190

Pieczony kurczak | Jeden poziom 2 15 min. 250 po 55...65

180 ... 190
Jeden poziom =< 2 15 min. 250 po 55 ...65
= 180 ... 190
Indyk (5,5 kg) Jeden poziom 1 25 min. 250 po 150...210
180 ... 190
Jeden poziom 1 25 min. 250 po 150 ... 210
180 ... 190

Ryby Jeden poziom D 3 200 20 ... 30
Jeden poziom 3 200 20...30

Przy pieczeniu réwnoczesnie na dwdch poziomach, ruszt z pieczenig stawia sie na gérnym poziomie, a blache z

ciastem na dolnym.

>> Przy pieczeniu, ktére wymaga
wstepnego podgrzania, rozgrzewaj piekar-
nik do momentu, az zgasnie kontrolka
termostatu.

Wskazowki do pieczenia ciastek
1. Jesli ciasto jest zbyt suche,

» Zwieksz temperature o 10 °C i skr6¢
czas pieczenia.

2. Jesli ciasto opadto,

» Uzyj mniej ptynéw lub zmniejsz tempera-
ture 0 10 °C.

3. Jesli ciasto jest zbyt ciemne u géry,

» Potéz je na dolnym poziomie, zmniejsz
temperature i zwieksz czas pieczenia.

4. Jesli dobrze wypieczone wewnatrz, ale
lepkie na zewnatrz.

» Uzyj mniej ptynu, zmniejsz temperature i
zwigksz czas pieczenia.

Wskazowki przy pieczeniu ciasta
1. Jesli ciasto jest zbyt suche,

» Zwieksz temperature o ok. 10 °C i skréé
czas pieczenia.

» Nawilz warstwy ciasta sosem ztozonym z
mleka, oleju, jajka i jogurtu.

2. Jesli ciasto piecze sie zbyt pdzno,

» Zwré¢ uwage, aby grubos¢ ciasta nie
przekraczata gtebokosci foremki i ciasto nie
wylewato sie z niej.

3. Jesli gora ciasta brazowieje, ale dét nie
jest upieczony,

» Sprawdz, czy nadmiar sosu uzytego do
ciasta nie zbiera sie w jego dole. Aby ciasto
brgzowiato rownomiernie, postaraj sie
rozprowadzi¢ sos rowno pomiedzy
warstwami ciasta i na nich.

» Piecz ciasto zgodnie z trybem i tempera-
turg podanymi w tabeli pieczenia. Jesli dot
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nadal sie nie dopiekt, nastepnym razem
umies$¢ go na poziomie o jeden szczebel
nizszym.

Wskazowki przy pieczeniu jarzyn

1. Jesli potrawa jarzynowa traci sok i

wysycha,

» Poniewaz pieczenie pod przykryciem
zatrzymuje sok z potrawy w rondlu, piecz
Jak obstugiwaé gri

Uwaga!

Przed uzyciem piekarnika nalezy
nastawi¢ zegar. Piekarnik nie dzi-
ata, jesli nie nastawiono zegara.

[0

OSTRZEZENIE
Mozna sie poparzy¢ od goracych
powierzchni!

Zamykaj drzwiczki na czas grillo-
wania.

jarzyny w rondlu z przykrywka a nie w
foremce.

2. Jesli potrawa jarzynowa nie daje sie
upiec,

» Podgotuj wstepnie jarzyny lub przygotuj
je jak potrawy do wekdw, a nastepnie
wstawiaj do piekarnika.

Wiaczanie grilla
1. Nastaw pokretto funkcji na symbol grilla.

2. W razie potrzeby podgrzewaj przez ok.
5 minut.

» Kontrolka termostatu $wieci sie.

Wylaczanie grilla

1. Obré¢ pokretto sterowania grillem do

gornej pozyciji "Off" ("wyt.").

Tabela czas6éw pieczenia przy grillowaniu

Grillowanie na grillu elektrycznym

Potrawa Poziom Czas grillowania
Ryby 4.5 20...25 min. *
Sznycle z kurczaka 4.5 25...35 min.
Kotlety jagniece 4.5 20...25 min.
Pieczen wotowa 4.5 25...30 min. *
Kotlety cielece 4.5 25...30 min. *

¥ zaleznie od grubosci
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Jak uzywaé zegara z alarmem

Stuzy do mierzenia czasu pieczenia, ale
mozna go takze uzywaé do nastawiania
przypomnien lub alarméw czasowych.

Wraz z uptywem nastawionego czasu ze-
gar z alarmem wysle sygnat. Alarm czaso-
wy nie wptywa na inne funkcje piekarnika.

11 10 8 6

Przycisk programéw
Czas pieczenia
Koniec czasu pieczenia
Czas trwania alarmu
Przycisk minus
Przycisk plus
Regulacja jasnosci ekranu
Gtosnos¢ alarmu
Biezgcy czas

0 Blokada przyciskéw

1 Przycisk menu

- 2 OO ~NOOODhWN =

Ustawianie alarmu czasowego

1. Weciskajgc przycisk 1 uruchamia sie
kontrolka alarmu czasowego (4).

» Po nastawieniu czasu alarmu ciggle
wys$wietlana bedzie kontrolka alarmu oraz
czas alarmu.

3. Po uptywie czasu alarmu kontrolka
alarmu zacznie migac i rozlegnie sie
sygnat alarmu.

Wylaczanie alarmu

1. Aby wytgczy¢ alarm, naci$nij dowolny
przycisk.

» Alarm ucichnie i wyswietli sie biezaca
godzina.

Aby skasowaé nastawiony czas alarmu;

1. Czas alarmu mozna wyzerowac
wciskajgc przycisk 1, aby uruchomié
kontrolke alarmu czasowego (4).

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk 5, az
wys$wietli sie "0.00".

Uwagal!
Na wyswietlaczu pokazywany

bedzie czas alarmu. Jesli réwnoc-
zes$nie nastawiono czas alarmu i
czas pieczenia, wyswietlony bedzie
kroétszy z nich.

Uwagal!
Najdtuzszy czas alarmu to 23

godzin i 59 minut.

2. Czas alarmu nastawia sie przyciskami 5

oraz 6.

Zmiana usatwienia dzwieku alarmu

1. Wociskajgc przycisk 11 uruchamia si¢
kontrolka ustawien dZzwieku alarmu (8)
w celu nastawienia gtosnosci alarmu.

2. Dzwiek alarmu nastawia sie przyciska-
mi 5 oraz 6.

» Wybrane poziomy glosnosci wyswietlg
sie na ekranie jako "b-01", "b-02" lub "b-
03".
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E CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Informacje ogdine

ZAGROZENIE
Zagrozenie porazeniem
elektrycznoscia!

Aby unikna¢ porazenie elektrycz-
nego, przed czyszczeniem urzad-
zenie nalezy odfgczy¢ od zrédta
zasilania.

Uwaga!
Do czyszczenia nie uzywaj urzad-

zen czyszczacych para.

Czyszczenie panelu sterowania

POWIADOMIENIE

Uszkodzenie panelu sterowania!
Do czyszczenia panelu sterowania
nie zdejmuj gatek pokretet.

ZAGROZENIE
\, Mozna sie poparzy¢ od goracych
powierzchni!

Przed czyszczeniem piekarnika
odczekaj, az ostygnie.

, POWIADOMIENIE

' Pewne detergenty lub $rodki
czyszczgce moga uszkodzi¢ po-
wierzchnie.

Nie uzywaj agresywnych detergen-
téw, proszku/mleczka do czyszc-
zenia, ani zadnych ostrych przed-
miotéw.

Starannie czy$¢ to urzadzenie po kazdym
uzyciu; w ten sposob tatwiej bedzie usu-
wac resztki z pieczenia unikajgc tym sa-
mym zapalenia sie ich przy nastepnym
uzyciu piekarnika.

Do jego czyszczenia nie potrzeba zadnych

specjalnych srodkéw czyszczgcych. Zaleca
sie uzywac cieptej wody z mydtem w ptynie,

miekkiej Sciereczki lub ggbki oraz suchej
Sciereczki do wycierania do sucha.

Nie uzywaj zadnych szorstkich srodkow

czyszczacych!

Nalezy czysci¢ panel sterowania i pokretta
sterowania.

Czyszczenie piekarnika

Do czyszczenia piekarnika nie potrzeba
zadnego specjalnego srodka czyszczgcego.
Zaleca sie wycieranie piekarnika wilgotng
Sciereczka zanim ostygnie.

Czyszczenie drzwiczek piekarnika

Do czyszczenia drzwiczek piekarnika nie
nalezy uzywaé zadnych szorstkich $rod-
kéw czyszczacych ani ostrych skrobaczek
metalowych, srodki te mogg rysowac po-
wierzchnie szklane i uszkodzic je.

Demontaz drzwiczek piekarnika

1. Otwoérz drzwiczki piekarnika.

2. Otworz zacisk w obudowie zawiasu po
prawe;j i lewej stroni drzwiczek przy-
ciskajac je ku dotowi, jak pokazano na
rysunku.
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1 2 3
1 Drzwiczki piekarnika
2  Zawias
3  Piekarnik

12 3
3. Uchyl drzwiczki piekarnika do potowy.

4. Zdejmij drzwiczki ciggnac je ku gérze
aby uwolni¢ je z zawias6éw.

POWIADOMIENIE

Aby z powrotem zatozy¢ drzwiczki,
nalezy w odwrotnej kolejnosci
wykona¢ kroki procesu zdejmowa-
nia (kroki 4, 3, 2 oraz 1). Przy
zaktadaniu drzwi z powrotem nie
zapomnij zamkna¢ zaciski w obu-
dowach zawiaséw.

Wymiana zaréwki w piekarniku

_ ZAGROZENIE
2 Mozna sie poparzy¢ od gorgcych
powierzchni!

Aby uniknaé zagrozenia poraze-
niem elektrycznoscig upewniaj sie,
ze urzadzenie zostato wytaczone i
ostygto.

W piekarniku zastosowano specjalng za-
réwke zaroodporng (T 300 °C); patrz Para-
metry techniczne, strona 5. Zaréwki do
piekarnika mozna naby¢ w autoryzowanym
serwisie.

POWIADOMIENIE

Rzeczywiste umiejscowienie za-
réwki moze rézni¢ sie od
przedstawionego na schemacie.

1. Odiacz urzadzenie od zrédta zasilania.

2. Odkre¢ szklany klosz przekrecajgc go
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.

3. Wykre¢ zaréwke z piekarnika
przekrecajgc jg w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara i wymien
ja na nowa.

4. Zatéz z powrotem szklany klosz.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ZAGROZENIE

Zagrozenie porazeniem pradem,
zwarciem lub pozarem z powodu
niefachowej naprawy!

Urzadzenie to naprawia¢ moze
wytgcznie technik z autoryzowane-
go serwisu.

Normalne warunki pracy
W trakcie pierwszego uruchomienia
przez pare godzin moze sie wydziela¢
dym i nieprzyjemny zapach.

e Ulatnianie sig pary w trakcie pracy jest
normalnym zjawiskiem.
Podgrzewane czesci metalowe moga
sie rozszerza¢ i wydawac dzwigki.

Zanim wezwiesz serwis techniczny,
prosimy sprawdzi¢ nastepujgce punkty.

Urzadzenia elektryczne

Niesprawnos$¢/problem | Mozliwa przyczyna

Rada/$rodek zaradczy

Urzadzenie nie dziata. Uszkodzony lub wylgczony

bezpiecznik.

Sprawdz bezpiecznik w skrzyn-
ce bezpiecznikowej. W razie
potrzeby wymien go lub zatgcz.

Nie dziatajg przyciski zega-
ra.

Sprawdz, czy blokada przy-
ciskow jest zataczona, czy
wylaczona. Wytacz blokade
przyciskéw.(patrz Jak uzywac
blokady przyciskdw, strona 19)

Nie dziata oswietlenie w
piekarniku.

Zaréwka w piekarniku jest
uszkodzona.

Wymien zarowke w piekarniku.

Nie ma pradu.

Sprawdz bezpiecznik w skrzyn-
ce bezpiecznikowej. W razie
potrzeby wymien go lub zatgcz.

Nie zostato nastawione
pokretto funkcji i pokretto
termostatu.

Piekarnik nie grzeje.

Nastaw pokretto funkgciji i
pokretto termostatu.

Jesli piekarnik ma zegar,
nie nastawiono go.

Nastaw zegar.

Nie ma pradu.

Sprawd? sie¢ zasilajgcy i
skrzynke bezpiecznikows.

Zegar (jesli wyréb ten ma cyfrowy zegar)

Niesprawnosé/problem | Mozliwa przyczyna

Rada/$rodek zaradczy

Wyswietlacz zegara miga
lub $wieci sie kontrolka
zegara.

energii elektrycznej

Wystapita przerwa w dostawie

Nastaw czas

Po wytgczeniu piekarnika
pokrettami funkcji, od nowa
ustaw jego funkcje.

Jesli problem nie zostat rozwigzany:

1. Odiacz jednostke od sieci zasilajgcej
(wytacz lub wykre¢ bezpiecznik).

2. Wezwij serwis techniczny.

[0

Uwaga!

Nie prébujcie sami naprawia¢
piekarnika. Wewnatrz piekarni-
ka nie ma elementéw do obstu-
gi przez klientow.
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